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BIENVENUE

Nous vous remercions d’avoir choisi un produit Somfy.

Qui est Somfy ?
Somfy développe, produit et commercialise des moteurs et automatismes pour les équipements
de la maison. Motorisations pour portails, portes de garages ou volets roulants, systémes
d’alarme, commandes d’éclairage, thermostats de chauffage, tous les produits Somfy répondent
a vos attentes de sécurité, confort et économie d’énergie.
Chez Somfy, la recherche de la qualité est un processus d’amélioration permanent. C’est sur la
fiabilité de ses produits que s’est construite la renommée de Somfy, synonyme d’innovation et
de maitrise technologique dans le monde entier.

Assistance
Bien vous connaitre, vous écouter, répondre a vos besoins, telle est 'approche de Somfy.
Pour tout renseignement concernant le choix, I'achat ou l'installation de produits Somfy, vous
pouvez demander conseil a votre magasin de bricolage ou prendre contact directement avec un
conseiller Somfy qui vous guidera dans votre démarche.

Garantie
Ce produit est garanti 2 ans a compter de sa date d’achat.

INFORMATIONS IMPORTANTES - SECURITE

Généralités
Lire attentivement cette notice d’installation et les consignes de sécurité avant de commencer
linstallation de ce produit Somfy. Suivre précisément chacune des instructions données et
conserver cette notice aussi longtemps que le produit.
Cette notice décrit I'installation et la mise en service de ce produit.
Toute installation ou utilisation hors du domaine d’application défini par Somfy est non conforme.
Elle entrainerait, comme tout irrespect des instructions figurant dans cette notice, I'exclusion de
la responsabilité et de la garantie Somfy.
Somfy ne peut étre tenu responsable des changements de normes et standards intervenus
apres la publication de cette notice.
Par la présente, Somfy déclare que I'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. Une déclaration de conformité est mise a disposition
a l'adresse Internet www.somfy.com/ce (VISIDOM OC100).
Les images contenues dans ce livret et dans le livret « illustrations » sont non contractuelles.
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Consignes générales de sécurité
+ Ce produit n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’'une
personne responsable de leur sécurité, d’'une surveillance ou d'instructions préalables
concernant l'utilisation de ce produit.
* Ne pas laisser les enfants jouer avec ce produit.
+ Ne jamais tremper ce produit dans un liquide.
+ Ne pas laisser tomber, percer ou démonter ce matériel sous peine d’annulation de la garantie.
+ Ne jamais tirer directement sur le cordon d’alimentation, toujours saisir la fiche d’alimentation
pour débrancher le matériel.
+ Ne pas exposer ce matériel a des températures élevées ni le laisser exposé a la lumiere du
soleil directe.
« Vérifier régulierement que les cables d’alimentation ne sont pas écrasés ou endommagés
par des arétes coupantes.
Conditions d’utilisation
La portée radio est limitée par les normes de régulation des appareils radio.

La portée radio dépend fortement de I'environnement d’'usage : perturbations possibles par
gros appareillage électrique a proximité de l'installation, type de matériau utilisé dans les murs
et cloisons du site.

Recyclage

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres. Veillez a le déposer dans un point de
== COllecte ou dans un centre agréé afin de garantir son recyclage.

Alire avant de commencer

Filmer ne doit pas porter atteinte a I'intimité d’autrui. Il est interdit de porter atteinte a la vie privée
des individus, notamment de votre personnel de maison (aide ménageére, baby sitter, etc.), en
les filmant a leur insu, méme s’ils se trouvent a l'intérieur de votre domicile. En France, vous
devez prévenir individuellement par écrit chaque personne susceptible d’étre filmée et vous
assurer d’avoir fait les démarches nécessaires auprés de la CNIL dés lors que vous employez
du personnel. L'usage de ces caméras se fait sous la responsabilité et vigilance exclusive de
I'utilisateur seul. Aucune responsabilité de Somfy quand a 'usage qui pourrait étre fait de ces
caméras ne serait étre mis en ceuvre.
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Les renvois de type « Fig. 1 » font référence au livret d'illustration.

PREALABLE INDISPENSABLE

Cette caméra est un modéle autonome qui permet de récupérer des images et des vidéos sur un
smartphone ou une tablette via le réseau internet.

Pour pouvoir configurer puis utiliser cette caméra, il est nécessaire de télécharger I'application Somfy
VISIDOM (gratuite).

n Cette caméra est compatible avec les téléphones et les tablettes Android et Apple.

Matériel Android Apple

Version de I'0S 4.1 mini iOS 6 mini
avec au minimum :
iPhone4S / iPad Mini / iPad 2

Téléchargement sur \ ANDROID APP ON #_ Download on the
P> Google play @& AppStore

Application

= Somfy VISIDOM

PRESENTATION

La caméra VISIDOM OC100 permet - depuis son Smartphone ou sa tablette - de surveiller les abors
de son domicile a distance a tout moment, de jour comme de nuit. Elle peut étre activée pour un
lever de doute via I'application mobile. Elle peut s’activer automatiquement suite & une détection de
mouvement avec envoi possible d’une alerte par notification push ou e-mail. Des séquences vidéo
peuvent étre enregistrées directement sur la micro carte SD (fournie). La caméra est reliée a Internet
soit par Wi-Fi soit par cable Ethernet.

Contenu du pack - Fig. 1

Repeére Désignation
1. Caméra de surveillance VISIDOM OC100
Support caméra

Adaptateur secteur (cable 1,80 m)

Adaptateur micro USB pour cable Ethernet RJ45
Carte micro SD + adaptateur SD pour PC/Mac
Antenne Wi-Fi

3 vis + 3 chevilles pour fixation du support

XN ||

Manuels d'installation
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LA CAMERA DE SURVEILLANCE VISIDOM 0C100 EN DETAIL - FIG. 2

Repére Désignation
9 Voyant d’alimentation rouge (alimentation secteur)
10 LEDs infrarouges pour vision nocturne
1 Objectif de la caméra
12 Voyant de connexion vert (connexion réseau Internet)
13 Détecteur de mouvement infrarouge
14 DID : numéro d'identification de la caméra
15 Rotule d’inclinaison avec bague de blocage
16 Connecteur micro USB pour adaptateur Ethernet
17 Bouton RESET
18 Lecteur carte micro SD
19 Microphone
20 Connecteur pour 'antenne Wi-Fi
21 Cable + connecteur d’alimentation secteur

ETAT DU VOYANT DE CONNEXION

Nob . N . .
;’: Allumé fixe Eteint :,,(7?5 Clignotement rapide

N>
‘.@V

an

Clignotement lent

b

/‘\

caméra connectée au réseau Internet

caméra non connectée au réseau Internet

caméra activée (visualisation de I'image en cours ou enregistrement)

=@z =(e= | attente paramétrages Wi-Fi

= | paramétrages Wi-Fi validés
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INSTALLATION DE LA CAMERA - FIG. 3

La caméra VISIDOM OC100 a été congue pour étre facilement installée dans un environnement
extérieur, a proximité d'un réseau Wi-Fi. Il est important de vérifier la portée du réseau
Wi-Fi avant de fixer la caméra. La caméra peut aussi étre connectée au réseau Internet via un cable
Ethernet branché directement sur une box Internet, ou sur un réseau interne, par exemple par courant
porteur.

MONTAGE DE L’ANTENNE - FIG. 3
Visser I'antenne sur le connecteur a l'arriere de la caméra pour obtenir une portée Wi-Fi optimale.

ﬂ Il est recommandé de configurer la caméra avant de la fixer.

Conseils d’installation :

« Lacaméra devra étre placée a proximité d’une prise secteur.

* La caméra devra étre placée a une distance raisonnable de la box/routeur ADSL ou d’un
répéteur pour que la réception et I'émission Wi-Fi de la caméra soient optimales. Il est conseillé
de vérifier la qualité du réseau Wi-Fi avec un smartphone ou une tablette en vérifiant la détection
du signal a proximité de I'emplacement choisi pour placer la caméra. Le cas échéant, il est aussi
possible d’utiliser la caméra branchée en filaire avec un cable Ethernet RJ45, directement sur la
box/routeur ADSL ou sur une prise CPL (Courant Porteur en Ligne).

En cas d'installation par CPL, il est conseillé d'utiliser des prises avec un débit minimum de
200 Mb/s.

Le numéro DID indiqué sous la caméra permet l'identification de la caméra sur le réseau Internet. Par
mesure de sécurité, nous vous conseillons de décoller I'autocollant DID et de le coller sur cette notice.

ALIMENTATION DE LA CAMERA
Branchez la fiche du bloc secteur sur le connecteur relié a 'arriére de la caméra. Branchez ensuite le
bloc secteur a une prise électrique. (Fig. 4)

» Le voyant rouge s'allume.

PARAMETRAGE DE LA CAMERA
La caméra VISIDOM OC100 peut étre paramétrée de deux fagons différentes pour étre reconnue par
le smartphone ou la tablette :

«  Paramétrage rapide avec le réseau Wi-Fi provisoire de la caméra.

+ Paramétrage avec la caméra reliée au réseau de I'habitation par un cable Ethernet.

ﬂ Lors du paramétrage, le smartphone (ou la tablette) doit étre connecté au méme réseau Internet
que la caméra pour que celle-ci soit reconnue.
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PARAMETRAGE RAPIDE PAR LIAISON Wi-FI DIRECTE

a. Le voyant de connexion vert effectue un cycle de clignotements (1
clignotement lent suivi de 3 clignotements rapides) pour indiquer que la
caméra émet un signal Wi-Fi. (Fig. 5A)

b. Ouvrez les paramétres Wi-Fi du smartphone ou de la tablette. Connectez-
vous au réseau Wi-Fi possédant lidentifiant « HD-000xxx », ce qui
correspond au numéro DID indiqué a l'arriere de la caméra (CGXX-000xxx).

c. Entrez la clé réseau suivante : 12345678.

d. Sauvegardez ces paramétres. Le smartphone (ou la tablette) est maintenant
directement connecté a la caméra. Vous pouvez maintenant rentrer les
parametres de votre réseau Wi-Fi. (Fig. 6A)

e. Ouvrez I'application « Somfy VISIDOM » sur votre smartphone ou votre
tablette.

f. Cliquez sur « Ajouter une caméra » puis sur « Recherche ». Lidentifiant
DID de la caméra doit s’afficher.

g. Sélectionnez la caméra, puis entrez un nom (de votre choix) et le mot de
passe par défaut 123456. Enregistrez ces paramétres. (Fig. 7A)

» Attendre que la connexion soit effective : le voyant de connexion vert de
la caméra émet 2 clignotements longs puis 2 courts. (Fig. 8A)

h. Une fois la caméra connectée, cliquez sur et enregistrez un nouveau
mot de passe personnalisé. (Fig. 9)

i. Suivez ensuite les instructions du chapitre «Configuration des paramétres
Wi-Fi», page 8.

PARAMETRAGE PAR CABLE ETHERNET

a. Reliez la caméra a votre box / routeur ADSL en utilisant 'adaptateur micro USB/
Ethernet (fourni). (Fig. 5B)

» La connexion a Internet de la caméra sera effective au bout de 40 secondes
environ lorsque le voyant de connexion vert sera allumé en continu. (Fig. 6B)

b. Ouvrez I'application « Somfy VISIDOM ».

c. Cliquez sur « Ajouter une caméra » puis sur « Recherche ». L'identifiant DID (indiqué
a larriere de la caméra) va s’afficher. Sélectionnez la caméra concernée, puis
entrez un nom (de votre choix) et le mot de passe par défaut 123456. Enregistrez
ces paramétres. (Fig. 7B)

d. La caméra est désormais connectée a Internet et reliée a I'application installée sur
votre smartphone ou votre tablette. (Fig. 8B)

ETHERNET

e. Cliquez sur et enregistrez un nouveau mot de passe personnalisé. (Fig. 9)
f.  Sivous souhaitez configurer la caméra en Wi-Fi, suivez les instructions du chapitre
«Configuration des paramétres Wi-Fi», page 8.



CONFIGURATION DES PARAMETRES Wi-Fi
Pour finaliser I'installation de votre caméra pour une utilisation en Wi-Fi :

a.
b.

g.
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Cliquez sur l'icone E puis .

Sélectionnez le bouton « Avancé » pour ouvrir le menu de configuration avancée et entrez le
mot de passe de 'administrateur par défaut 123456.

Dans la partie « Parametres Wi-Fi », sélectionnez votre réseau Wi-Fi et renseignez la clé
réseau de votre box. (Fig. 9)

La caméra n'accepte pas les clées réseaux composées de caractéres spéciaux
(par exemple : /@#$%,). Si nécessaire, il faudra modifier la clé réseau de votre box.

Enregistrez les parametres.
Si vous avez connecté la caméra avec un cable Ethernet, débranchez le cable.

La caméra va se déconnecter pendant 40 secondes environ afin de se réinitialiser. Le voyant
vert LINK reste allumé lorsque la caméra est bien connectée au réseau Wi-Fi. (Fig. 10)

Actualisez I'état de la caméra pour pouvoir visualiser son image.

Si la connexion Wi-Fi échoue, vous devez reconfigurer la caméra en appuyant 5 secondes sur le
bouton RESET situé sur le cable d’alimentation (Fig. 11). Le voyant d’alimentation rouge clignote puis
reste fixe. Aprés 40 secondes, le voyant de connexion vert émet 3 clignotements courts puis 1 long.
Vous pouvez ensuite recommencer le paramétrage, voir page 6.

FIXATION DE LA CAMERA DE SURVEILLANCE

CHoix pe L’EMPLACEMENT (FiG. 12)
La caméra peut étre fixée sur un mur ou sous une avancée de toit.

~® oo0oT

Vous ne devez pas diriger votre caméra de surveillance vers la voie publique ou vers les
voisins : en effet, votre caméra de surveillance n’a pas pour usage, ni fonction, de filmer la
voie publique ou d’autres lieux privés appartenant a autrui. Il vous appartient donc de
vérifier 'orientation de la caméra afin d’éviter de se placer dans de telles situations.

Le bloc secteur ainsi que la prise d’alimentation électrique doivent étre installés a I'intérieur
de la maison ou dans un boitier étanche. (Fig. 13)

En cas d’utilisation de la caméra en filaire, vous pouvez la relier a votre box / routeur ADSL
a I'aide d’une rallonge Ethernet RJ45. Utilisez un adapteur Ethernet femelle/femelle afin de
relier la rallonge a I'adaptateur Ethernet de la caméra.

FixATION MURALE ou AU PLAFOND (FiG. 14)
Utilisez les trous de fixation présents sur le pied de la caméra pour marquer 'emplacement
des chevilles sur le mur ou sous I'avancée de toit.
Percez et placez les chevilles. Positionnez le pied de la caméra puis serrez les vis.
Vissez la caméra sur son pied, serrez le contre écrou (plaque triangulaire arrondie).
Débloquez la bague de la rotule d'inclinaison, puis ajustez I'angle de vision.
Orientez la caméra selon le champ de vision désiré.
Serrez la vis de blocage lorsque la caméra est dans la bonne position.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Parameétres de la caméra

Alimentation électrique 5V 1.5A par adaptateur secteur 230 V
Température de fonctionnement De-10°Ca+50°C
Indice de Protection IP66
Paramétres audio/vidéo
Compression d'image H.264
Résolution d'image HD 1280x720
Fréquence d'images vidéo en direct 20 ips (VGA) /10 ips (HD)
Fréquence d'images des enregistrements | 20 ips (HD)
Capteur d'image CMOS Mega pixel
Stockage local Support micro carte SD - 32GB maximum
(carte fournie : 8 GB)
Angle de vue H:63°t3°/V : 38°t3°
Angle de détection de mouvement H:60°+3° (3 m.)/V :50°+3° (5 m.)
lllumination minimale de 128 lux
LEDs infrarouges 6 LEDs avec déclenchement automatique selon luminosité
Visibilité en lumiére faible 5a 8 métres
Paramétres réseau
Technologie sans fil IEEE 802.11 b/g
Connexion réseau Ethernet (10/100 Base-T/Base-TX) ; Wi-Fi
Protocoles réseau TCP/IP, UDP, SMTP, NTP, DHCP, ARP
Visualisations simultanées 3 sessions simultanées
Nombre de caméras / Application 8 maximum
Sécurité WEP/WPA /WPA2 (TKIP, 128 bit AES)
Configuration matériel minimale 1,5 GHz dual core

Pour découvrir toutes les fonctionnalités de votre caméra VISIDOM OC100, merci de
télecharger la notice d'utilisation depuis le menu principal de Somfy VISIDOM. (Fig.15)
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WELKOM

Hartelijk dank dat u voor een product van Somfy hebt gekozen.

Wie is Somfy ?
Somfy ontwikkelt, produceert en verkoopt motoren en apparaten voor het automatiseren van
systemen van de woning. Motorisaties voor hekken, garagedeuren of rolluiken, alarmsystemen,
bediening van de verlichting, verwarmingsthermostaten, alle producten van Somfy beantwoorden
aan uw verwachtingen op de gebieden van veiligheid, comfort en energiebesparing.
Bij Somfy is het streven naar kwaliteit een proces van permanente verbetering. De reputatie
van Somfy is gebaseerd op de betrouwbaarheid van de producten, en is daardoor in de gehele
wereld synoniem met innovatie en technologisch vernuft.

Assistentie
Weten wie u bent, goed naar u luisteren, reageren op uw wensen, zo werkt Somfy.
Voor alle informatie over het kiezen, kopen of installeren van producten van Somfy, kunt u
terecht bij uw Somfy installateur of rechtstreeks contact opnemen met een Somfy adviseur die
voor u klaar staat om u begeleiden.

Garantie
Dit product wordt 2 jaar gegarandeerd gerekend vanaf de aankoopdatum.

BELANGRIJKE INFORMATIE - VEILIGHEID

Algemeen
Lees deze installatiegids en de bijgevoegde veiligheidsvoorschriften aandachtig voordat u begint
met de installatie van dit Somfy product. Houd u nauwkeurig aan de instructies die in deze
handleiding worden gegeven en bewaar deze handleiding gedurende de gehele levensduur
van het product.
Deze handleiding beschrijft het installeren en het in bedrijf stellen van dit product.
Elke installatie of vorm van gebruik dat buiten het door Somfy gedefinieerde toepassingsgebied
valt, is niet toegestaan. Hierdoor en door het negeren van de instructies in deze handleiding,
vervallen iedere aansprakelijkheid en garantie van Somfy.
Somfy is niet aansprakelijk voor veranderingen van normen en standaards die van kracht zijn
geworden na publicatie van deze handleiding.
Hierbij verklaart Somfy dat dit product in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. Een conformiteitsverklaring staat ter beschikking op de
website www.somfy.com/ce (VISIDOM OC100).
Aan de afbeeldingen in dit document en aan die in het document "illustraties" kunnen geen
rechten worden ontleend.
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Algemene veiligheidsvoorschriften
+ Dit product mag niet gebruikt worden door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, zintuiglijke of verstandelijke capaciteiten of personen zonder ervaring of kennis,
behalve als zij onder toezicht staan van iemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of
toezicht, of die instructies vooraf over het gebruik van het product heeft gegeven.
+ Laat kinderen niet met het apparaat spelen.
+ Dompel het apparaat nooit in een vloeistof.
+ Laat het apparaat niet vallen, boor er geen gaten in en demonteer het niet op straffe van het
vervallen van de garantie.
+ Trek nooit rechtstreeks aan de voedingskabel, pak altijd de stekker vast om het apparaat los
te maken.
+ Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen en plaats het niet in direct zonlicht.
+ Controleer regelmatig of de voedingskabels niet afgeknepen zijn of beschadigd zijn door
scherpe randen.
Gebruiksomstandigheden
Het ontvangstbereik wordt beperkt door de regelgeving inzake draadloze apparaten.

Het ontvangstbereik is sterk afhankelijk van de gebruiksomgeving: storingen veroorzaakt door
grote elektrische apparaten in de buurt van de installatie, de gebruikte materialen voor de muren
en wanden van de locatie.

Recycling
Gooi het product niet weg met het huishoudelijk afval. Let er op dat u het bij een inzamelpunt
== Of depot inlevert zodat het gerecycleerd kan worden.

Lees dit voordat u begint

Filmen mag geen inbreuk vormen op de persoonlijke levenssfeer van anderen. Het gebruik van
bewakingscamera's is onderhevig aan nationale wetgeving en lokale verordeningen. Bepaalde
vormen van gebruik, zoals het bewaken van huispersoneel, het gebruiken en het openbaar
maken van video-opnames is verboden of aan regels gebonden. Houd u aan de ter plaatse
geldende wetgeving.

Het gebruik van deze camera's is geheel voor verantwoordelijkheid van de gebruiker. Somfy
wijst elke aansprakelijkheid voor het gebruik van deze camera's van de hand.
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Verwijzingen van het type "Fig. 1" hebben betrekking op het document met illustraties.

BELANGRIJKE INFORMATIE

Deze camera is een zelfstandig model waarmee foto's en video's kunnen worden gemaakt die via
internet kunnen worden bekeken op een smartphone of een tablet.

Voor het configureren en vervolgens gebruiken van de camera, moet u de gratis VISIDOM-app
downloaden.

l,] Deze camera is compatibel met Android en Apple smartphones en tablets.

Hardware Android Apple

Versie van het OS 4.1 of hoger iOS 6 of hoger
met ten minste:
iPhone4S / iPad Mini / iPad 2

Downloaden op ANDROID APP ON #_ Download on the
P> Google play @& AppStore

App

~_* Somfy VISIDOM

PRESENTATIE

Met de VISIDOM OC100-camera kunt u met uw smartphone of tablet te allen tijde, overdag en 's
nachts, de directe omgeving uw huis vanop afstand bewaken.. Hij kan in geval van een vermoeden
van onraad via de mobiel app worden geactiveerd. Hij kan automatische inschakelen als een
beweging wordt gedetecteerd waarbij u gewaarschuwd kunt worden met een push-bericht of een
e-mail. Video-opnames kunnen rechtstreeks worden opgeslagen op de bijgeleverde microSD-kaart.
De camera wordt met internet verbonden via Wi-Fi of via een Ethernet-kabel.

Inhoud van het pakket - Fig. 1

Nummer Omschrijving
1. Bewakingscamera VISIDOM OC100
Camerasteun

Netvoedingsadapter (kabel 1,80 m)

Adapter micro-usb voor Ethernet RJ45-kabel
MicroSD-kaart + SD-adapter voor PC/Mac
Wi-Fi-antenne

3 schroeven + 3 pluggen voor de bevestiging van de steun

P |IN| AN

Installatiehandleidingen
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BIJZONDERHEDEN VAN DE VISIDOM 0C100 BEWAKINGSCAMERA - FIG. 2

Nummer Omschrijving
9 Rode voedingsled (netvoeding)
10 Infrarood-leds voor nachtzicht
1 Cameralens
12 Groene verbindingsled (internetverbinding)
13 Infrarood bewegingsdetector
14 DID: identificatienummer van de camera
15 Kogeldraaipunt met blokkeerring
16 Aansluiting micro-usb voor Ethernet-adapter
17 RESET knop
18 MicroSD-kaartsleuf
19 Microfoon
20 Aansluiting voor de Wi-Fi-antenne
21 Kabel + stekker van de netvoeding

STATUS VAN DE VERBINDINGSLED

NV X . \}\l/,( . NV i
*,Q: Brandt continu Uit 3,@5 Knippert snel ‘,(7); Knippert langzaam
L .
> o camera verbonden met internet

camera niet verbonden met internet

;(7); camera geactiveerd (weergave van het beeld tijdens het opnemen)
NV ‘\m,' N2 \\\l/,( - .
o == =@ == | wachten op Wi-Fi-instellingen
| | \\Y) 1Y) o . .
“@- -@- @ =@ | Wi-Fi-instellingen in orde
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INSTALLATIE VAN DE CAMERA - FIG. 3

De VISIDOM OC100-camera kan gemakkelijk geinstalleerd worden buiten de
woning, binnen het bereik van een Wi-Fi-netwerk. Controleer het bereik van het
Wi-Fi-netwerk voordat u de camera bevestigt. De camera kan ook met internet worden verbonden
via een Ethernet-kabel die rechtstreeks is aangesloten op een internetrouter, of op een thuisnetwerk,
bijvoorbeeld via het lichtnet.

MONTAGE VAN DE ANTENNE - FIG. 3

Schroef de antenne op de aansluiting aan de achterkant van de camera om een optimaal Wi-Fi-bereik
te krijgen.

ﬂ Het wordt aanbevolen de camera te configureren voordat u deze bevestigt.

Installatie-instructies:

+  De camera moet in de buurt van een stopcontact worden geplaatst.

+  De camera moet op een redelijke afstand worden geplaatst van de ADSL-router of een repeater
om een optimale kwaliteit van het zenden en ontvangen via Wi-Fi te garanderen. Het wordt
aanbevolen de kwaliteit van het Wi-Fi-netwerk te controleren met een smartphone of een tablet
door de signaalsterkte te controleren in de buurt van de gekozen installatieplaats van de camera.
indien nodig is het ook mogelijk om de camera met een Ethernet-kabel RJ45 rechtstreeks aan te
sluiten op de ADSL-router of op het stopcontact met een powerline-adapter.

Bij een installatie met powerline-adapters worden adapters aanbevolen met een snelheid van ten
minste 200 Mb/s.

Met het DID-nummer onder de camera kan de camera op het internet-netwerk worden geidentificeerd.
Om veiligheidsredenen raden wij aan de DID-sticker los te maken en in deze handleiding te plakken.

VOEDING VAN DE CAMERA
Sluit de stekker van de netvoedingsadapter aan op de ingang aan de achterkant van de camera. Sluit
de netvoedingsadapter vervolgens aan op een stopcontact. (Fig. 4)

» De rode led brandt.

INSTELLING VAN DE CAMERA
De VISIDOM OC100-camera kan op twee verschillende manieren worden ingesteld om te worden
herkend door de smartphone of de tablet:

+  Snelle instelling met het voorlopige Wi-Fi-netwerk van de camera.

+ Instelling met de camera verbonden met het thuisnetwerk via een Ethernet-kabel.

Tijdens het instellen moet de smartphone (of de tablet) verbonden zijn met hetzelfde internet-
netwerk als de camera om deze te kunnen herkennen.
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SNELLE INSTELLING VIA WI-FI-VERBINDING

a. De groene verbindingsled knippert een paar keer achter elkaar (1 langzame
knippering gevolgd door 3 snelle) om aan te geven dat de camera een Wi-
Fi-signaal uitzendt. (Fig. 5A)

b. Ga naar de Wi-Fi-instellingen van de smartphone of van de tablet. Maak
verbinding met het Wi-Fi-netwerk met de naam "HD-000xxx", wat
overeenkomt met het DID-nummer dat u kunt vinden op de achterkant van
de camera (CGXX-000xxx).

c. Voer de volgende netwerksleutel in: 12345678.

d. Sla deze instellingen op. De smartphone (of de tablet) is nu rechtstreeks
verbonden met de camera. U kunt nu de instellingen van uw Wi-Fi-netwerk
invullen. (Fig. 6A)

e. Open de Somfy VISIDOM-app op uw smartphone of uw tablet.

f. Klik op "Ajouter une caméra" (Een camera toevoegen) en daarna op
"Recherche' (Zoeken). De DID-code van de camera moet verschijnen.

g. Selecteer de camera en voer daarna een naam (van uw keuze) in en het
standaard wachtwoord 123456. Sla deze instellingen op. (Fig. 7A)

» Wacht tot de verbinding tot stand is gekomen: de verbindingsled van de
camera knippert 2 keer lang en dan 2 keer kort. (Fig. 8A)

h. Zodra de camera is verbonden, klikt u op @ en slaat u een nieuw, eigen
wachtwoord op. (Fig. 9)

i. Volg hierna de instructies van hoofdstuk “Configuratie van de Wi-Fi-
parameters”, page 8.

INSTELLING VIA ETHERNET-KABEL

a. Verbind de camera met uw ADSL-router door middel van de (meegeleverde) adapter
micro-usb/Ethernet. (Fig. 5B)

» Het duurt ongeveer 40 seconden voordat de camera met internet is verbonden en
de groene verbindingsled continu brandt. (Fig. 6B)

b. Open de Somfy VISIDOM-app.

c. Klik op "Ajouter une caméra" (Een camera toevoegen) en daarna op "Recherche’
(Zoeken). De DID-code (die u kunt vinden op de achterkant van de camera) moet
verschijnen. Selecteer de betreffende camera en voer daarna een naam (van uw
keuze) in en het standaard wachtwoord 123456. Sla deze instellingen op. (Fig. 7B)

d. De camera is vanaf nu verbonden met internet en met de app op uw smartphone
of tablet. (Fig. 8B)

ETHERNET

e. Klik op en sla een nieuw, eigen wachtwoord op. (Fig. 9)

f.  Als u de camera wilt configureren met Wi-Fi, volg dan de instructies van hoofdstuk
“Configuratie van de Wi-Fi-parameters”, page 8.
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CoNFIGURATIE VAN DE WI-FI-PARAMETERS
Om de installatie van uw camera te voltooien voor gebruik met Wi-Fi:

a. Klik op het pictogram E en daarna op .

b. Selecteer de knop "Avancé" (Geavanceerd) om het menu van de geavanceerde configuratie
te openen en voer het standaard beheerderswachtwoord 123456 in.

c. Selecteer in het deel "Paramétres Wi-Fi" (Wi-Fi-instellingen), uw Wi-Fi-netwerk en vul de
netwerksleutel van uw router in. (Fig. 9)

De camera accepteert geen  sleutels  waarin  speciale  tekens  voorkomen
(bijvoorbeeld: |@#$%,). Indien nodig moet u de netwerksleutel van uw router wijzigen.

d. Sla de instellingen op.

e. Als u de camera hebt verbonden met een Ethernet-kabel, maak de kabel dan los.

f. De verbinding met de camera wordt ongeveer 40 seconden onderbroken en wordt dan weer
hersteld. De groene LINK-led blijft branden als de camera correct is verbonden met het Wi-
Fi-netwerk. (Fig. 10)

g. Actualiseer de status van de camera om het beeld ervan te zien.

Als de Wi-Fi-verbinding mislukt, moet u de camera opnieuw configureren door 5 seconden op de
RESET-knop (op de voedingskabel) te drukken (Fig. 11). De rode voedingsled gaat knipperen en
daarna vast branden. Na 40 seconden knippert de groene verbindingsled 3 keer kort en daarna 1 keer
lang. U kunt vervolgens opnieuw beginnen met instellen, zie page 6.

BEVESTIGING VAN DE BEWAKINGSCAMERA

Keuze vaN DE PLAATS (FiG. 12)

De camera kan worden gemonteerd tegen een muur of onder een uitstekende daklijst.

U mag uw bewakingscamera niet op de openbare weg of op uw buren richten: uw
bewakingscamera is niet bedoeld op opnames te maken van de openbare weg of van
privéruimtes van anderen. U moet er daarom op letten dat de camera zo is gericht dat
dergelijke situaties niet kunnen optreden.

'] De netvoeding en het elektrische stopcontact moeten in de woning of in een waterdichte
doos geinstalleerd worden. (Fig. 13)

'] Als u de camera bedraad gebruikt, kunt u deze aansluiten op uw ADSL-router met behulp
van een Ethernet RJ45-verlengkabel. Gebruik een Ethernet-adapter vrouwtje/vrouwtje om
de verlengkabel aan te sluiten op de Ethernet-adapter van de camera.

BEVESTIGING AAN DE MUUR OF AAN HET PLAFOND (FiG. 14)

a. Gebruik de bevestigingsgaten in de voet van de camera om de plaats van de pluggen af te
tekenen op de muur of onder de uitstekende daklijst.
Boor de gaten en plaats de pluggen. Plaats de voet van de camera en zet de schroeven vast.
Schroef de camera op zijn voet en zet de contramoer vast (afgeronde driehoekige plaat).
Maak de ring van het kogeldraaipunt vrij en stel de zichthoek in.
Richt de camera op het gewenste zichtveld.
Zet de blokkeerschroef vast als de camera in de goede positie staat.

~o a0 o



TECHNISCHE GEGEVENS

visidem

Gegevens van de camera

Elektrische voeding

5V, 1.5 A via netvoedingsadapter 230 V

Werkingstemperatuur Van -10 °C tot + 50 °C

Beschermingsklasse IP66
Audio-/videogegevens

Beeldcompressie H.264

Beeldresolutie HD 1280x720

Beeldfrequentie rechtstreeks

20 ips (VGA)/ 10 ips (HD)

Beeldfrequentie opnames

20 ips (HD)

Beeldsensor

CMOS Mega pixel

Lokale opslag

MicroSD-kaartsleuf - max. 32 Gb
(meegeleverde kaart: 8 Gb)

Zichthoek

H: 63°£3° V: 38°£3°

Bewegingsdetectiehoek

H: 60°3° (3 m.)/ V: 50°+3° (5 m.)

Minimale lichtsterkte

van 1 tot 8 lux

Infrarood-leds

6 leds met automatische inschakeling afhankelijk van de
lichtsterkte

Zicht bij zwakke verlichting

5 tot 8 meter

Netwerkgegevens

Draadloze technologie

IEEE 802.11 b/g

Netwerkverbinding

Ethernet (10/100 Base-T/Base-TX) ; Wi-Fi

Netwerkprotocollen

TCP/IP, UDP, SMTP, NTP, DHCP, ARP

Simultane visualisaties

3 simultane sessies

Aantal camera's / app

maximaal 8

Veiligheid

WEP/WPA /WPA2 (TKIP, 128 bit AES)

Minimale hardwareconfiguratie

1,5 GHz dual core

Om alle functionaliteit van uw VISIDOM OC100-camera te ontdekken, kunt u de

gebruiksaanwijzing downloaden vanuit het hoofdmenu van Somfy VISIDOM. (Fig.15)
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BIENVENIDOS

Gracias por elegir un producto Somfy.

¢Quién es Somfy?
Somfy desarrolla, produce y comercializa motores y automatismos para los accesorios
del hogar. Motores para cancelas, puertas de garaje o persianas enrollables, sistemas de
alarma, controles de iluminacién, termostatos de calefaccién, etc., todos los productos Somfy
responderan a sus expectativas de seguridad, confort y ahorro energético.

Para Somfy, la busqueda de la calidad es un proceso de mejora constante. La notoriedad de
Somfy se basa en la fiabilidad de sus productos, sinénimo de innovacién y de dominio de la
tecnologia en todo el mundo.

Asistencia
Conocerle bien, escucharle, dar respuesta a sus necesidades, éste es el enfoque de Somfy.
Si necesita informacién sobre la elecciéon, compra o instalacion de los productos Somfy, puede
pedir asesoramiento en su tienda de bricolaje habitual o ponerse en contacto directamente con
un asesor de Somfy, que le guiara en su decision.

Garantia
Este producto cuenta con una garantia de dos afios a partir de la fecha de compra.

INFORMACION IMPORTANTE. SEGURIDAD

Cuestiones generales
Lea atentamente el presente manual de instalacién y las instrucciones de seguridad antes de
iniciar la instalacién de este producto Somfy. Siga estrictamente cada una de las instrucciones
facilitadas y conserve el presente manual durante la vida util del producto.
Este manual describe la instalacion y la puesta en marcha del producto.
Cualquier instalacion o uso distinto al ambito de aplicacion definido por Somfy se considerara
inapropiado. Este caso, asi como el de cualquier incumplimiento de las instrucciones que
aparecen en esta guia, conllevara la exclusion de la responsabilidad y de la garantia por parte
de Somfy.
Somfy no podra ser considerada responsable de los cambios de normas y estadndares
producidos después de la publicacion de la presente guia.
Por la presente, Somfy declara que el equipo cumple con los requisitos basicos y demas disposiciones
pertinentes de la directiva 1999/5/CE. Encontrara una declaracion de conformidad en la direccion de
Internet www.somfy.com/ce (VISIDOM OC100).
Las imagenes contenidas en este manual y en el manual «ilustraciones» no son contractuales.
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Normas generales de seguridad
+ Este producto no esta destinado para ser utilizado por personas (nifios incluidos) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén mermadas, ni por personas sin la
experiencia o los conocimientos necesarios para poder manejarlo correctamente, salvo bajo
la supervision de una persona responsable de su seguridad o si han recibido instrucciones
previas relativas al uso del producto.
+ No deje que los nifios jueguen con el producto.
+ No sumerja nunca el producto en un liquido.
+ No deje caer, perfore o desmonte el producto; en ese caso, el producto perdera la garantia.
+ No tire nunca directamente del cable de alimentacion; utilice siempre el enchufe/la clavija
para desconectar el producto.
* No exponga el producto a temperaturas elevadas ni lo deje expuesto a la luz directa del sol.
+ Compruebe regularmente que los cables de alimentacién no estén aplastados o hayan
resultado dafiados por aristas vivas.
Condiciones de uso
El alcance del radiocontrol estd limitado por las normativas que regulan los dispositivos de
radio.
El alcance del radiocontrol depende en gran medida del entorno de uso: posibles perturbaciones
provocadas por grandes equipos eléctricos cerca de la instalacion, tipo de material utilizado en
las paredes y tabiques del lugar.

Reciclaje
No tire el producto a la basura doméstica. Este debe depositarse en un punto de recogida

== Selectiva o0 en un centro autorizado para garantizar su reciclaje.

Antes de empezar
Al grabar no se debe vulnerar la intimidad de los demas. El uso de camaras de vigilancia
esta regulado por leyes nacionales y locales. Ciertos usos, como la vigilancia de empleados
del hogar, o la utilizaciéon y la publicacion de las grabaciones de video, estan prohibidos o
restringidos. Respete la legislacion local en vigor.
El empleo que el usuario haga de estas camaras sera bajo su exclusiva responsabilidad. Somfy
no asume ninguna responsabilidad por el uso que pudiera hacerse de las camaras.
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Las indicaciones tipo «Fig. 1» hacen referencia al manual de ilustraciones.

REQUISITOS PREVIOS INDISPENSABLES

Esta cdmara es un modelo auténomo que permite recuperar imagenes y videos en un smartphone o
una tableta a través de Internet.

Para poder configurar y utilizar esta cdmara, es necesario descargar la aplicacion Somfy VISIDOM
(gratuita).

n Esta camara es compatible con los teléfonos y las tabletas Android y Apple.

Equipo Android Apple
Version del sistema operativo 4.1 o superior iOS 6 o superior
como minimo con:
iPhone 4S/iPad Mini/iPad 2
Descarga de \ ANDROID APP ON Y Download on the
P> Google play @& App Store
Aplicacié -
piicacion - Somfy VISIDOM
PRESENTACION

La cadmara VISIDOM OC100 le permitira, desde su smartphone o tableta, tener vigilados los accesos
a su domicilio a distancia en todo momento, tanto de dia como de noche. Puede activarse a través de
la aplicacion movil para realizar una comprobacién de seguridad. Y también puede configurarse para
que se active automaticamente al detectarse un movimiento, con la posibilidad de enviar una alerta
mediante notificacion de insercién o correo electrénico. Ademas, pueden guardarse secuencias de
video directamente en la tarjeta micro SD (suministrada). La camara puede conectarse a Internet
tanto por Wi-Fi como mediante cable Ethernet.

Contenido del paquete - Fig. 1

Referencia Denominacion
1. Camara de vigilancia VISIDOM OC100
Soporte para la camara

Adaptador de corriente (cable de 1,80 m)
Adaptador microUSB para cable Ethernet RJ45
Tarjeta micro SD + adaptador SD para PC/Mac
Antena Wi-Fi

3 tornillos + 3 tacos para la fijacion del soporte

XN ||

Manuales de instalacién
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LA CAMARA DE VIGILANCIA VISIDOM 0C100 AL DETALLE, FIG. 2

Referencia Denominaciéon
9 Indicador luminoso rojo de alimentacion (alimentacion eléctrica)
10 LED infrarrojos de visién nocturna
1 Objetivo de la camara
12 Indicador luminoso verde de conexion (conexion a Internet)
13 Detector de movimiento infrarrojo
14 DID: numero de identificacién de la camara
15 Rétula de inclinacién con anillo de bloqueo
16 Conector microUSB para adaptador Ethernet
17 Botén RESET
18 Lector de tarjeta micro SD
19 Micréfono
20 Conector para la antena Wi-Fi
21 Cable + conector de alimentacion eléctrica

ESTADO DEL INDICADOR LUMINOSO DE CONEXION

N\, | 4 . e
-8 Encendido fijo Apagado

\\)

iE Parpadeo rapido {(%)i— Parpadeo lento

My,

M

camara conectada a la red de Internet

camara no conectada a la red de Internet

-:(7); camara activada (visualizacion de la imagen en curso o grabacion)
N2 \\‘“{, \\“’/, \\\A/,, ., —

>, S@c Sos =9 | enesperade configuracion Wi-Fi

N N My, YY)

N

S
ZnN

configuracion Wi-Fi validada




visidem

INSTALACION DE LA CAMARA - FIG. 3

La camara VISIDOM OC100 ha sido disefiada para ser faciimente instalada en el exterior de
una vivienda equipada con red Wi-Fi cercana. Es importante comprobar el alcance de la red
Wi-Fi antes de fijar la camara. La camara también puede conectarse a la red de Internet por medio
de un cable Ethernet directamente conectado al médem o a una red interna, por ejemplo, mediante
corriente portadora.

MoONTAJE DE LA ANTENA, FIG. 3

Atornille la antena al conector en la parte trasera de la camara para obtener un alcance de la red
Wi-Fi 6ptimo.

ﬂ Se recomienda configurar la cdmara antes de fijarla.

Consejos de instalacion:

+ La cédmara debera colocarse cerca de una toma de corriente.

+ Lacamara debera colocarse a una distancia razonable del médem/router ADSL o de un receptor
para que la recepcion y la emision Wi-Fi de la camara sean optimas. Se aconseja comprobar la
calidad de la red Wi-Fi con un smartphone o una tableta, comprobando la deteccién de la sefial
en el emplazamiento elegido para colocar la cémara. Si fuese necesario, también es posible
utilizar la camara conectada fisicamente, mediante un cable Ethernet RJ45, directamente al
modem/router ADSL o a una toma CPL (corriente portadora en linea).

En caso de instalacion mediante CPL, se aconseja utilizar tomas con una banda minima de
200 Mb/s.

El ndmero DID indicado en la parte inferior de la camara permite identificar la camara en Internet.
Por motivos de seguridad, le aconsejamos que despegue la pegatina con el nimero DID y la pegue
en este manual.

ALIMENTACION DE LA CAMARA
Conecte la clavija del adaptador de corriente al conector conectado a la parte posterior de la cdmara.
A continuacion, conecte el adaptador de corriente a una toma eléctrica. (Fig. 4)

» Se enciende el indicador luminoso rojo.

CONFIGURACION DE LA CAMARA
La camara VISIDOM OC100 puede configurarse de dos formas distintas para que sea reconocida
por el smartphone o la tableta:

+ configuracién rapida mediante la red Wi-Fi provisional de la camara;

+ configuracién con la camara conectada a la red de la vivienda mediante un cable Ethernet.
ﬂ Durante la configuracion, el smartphone (o la tableta) debe estar conectado a la misma red de

Internet que la camara para que esta sea reconocida.
6
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CONFIGURACION RAPIDA MEDIANTE CONEXION Wi-F1 DIRECTA

a. El indicador luminoso verde de conexion realizara un ciclo de parpadeos
(1 parpadeo lento seguido de 3 parpadeos rapidos), lo que indica que la
camara esta emitiendo una sefal Wi-Fi. (Fig. 5A)

b. Abra el menu de configuracion Wi-Fi del smartphone o de la tableta.
Conéctese a la red Wi-Fi cuya denominacion (HD-000xxx) se corresponda
con el numero DID indicado en la parte posterior de la camara (CGXX-
000xxx).

c. Introduzca la siguiente clave de red: 12345678.

d. Guardelos parametros. El smartphone (o la tableta) ahora esta directamente
conectado a la camara. Ya puede configurar los parametros de su red Wi-
Fi. (Fig. 6A)

e. Abra la aplicacién «Somfy VISIDOM» en su smartphone o su tableta.

f. Haga clic en «Afadir una camara» y luego en «Busqueda». Debera
mostrarse el niumero de identificacién DID de la camara.

g. Seleccione la cdmara y luego introduzca un nombre (de su eleccién) y la
contrasefia por defecto 123456. Guarde los parametros. (Fig. 7A)

» Espere a que se realice la conexion: el indicador luminoso verde de conexion
de la camara emitira 2 parpadeos largos y luego 2 cortos. (Fig. 8A)

h. Una vez que la camara esté conectada, haga clic en y memorice una
nueva contrasefa personalizada. (Fig. 9)

i. A continuacion, siga las instrucciones del capitulo “Configuracion de los
parametros Wi-Fi”, page 8.

CONFIGURACION MEDIANTE CABLE ETHERNET

a. Conecte la camara a su médem/router ADSL utilizando el adaptador microUSB/
Ethernet (suministrado). (Fig. 5B)

» Laconexion aInternetde la camara tarda unos 40 segundos; se habra completado
cuando el indicador luminoso verde de conexidn permanezca encendido de forma
continua. (Fig. 6B)

b. Abra la aplicacion «Somfy VISIDOM».
Haga clic en «Afadir una camara» y luego en «Busqueda». Debera visualizarse
el numero de identificacion DID (indicado en la parte posterior de la camara).
Seleccione la camara correspondiente y luego introduzca un nombre (de su
eleccioén) y la contrasefna por defecto 123456. Guarde los parametros. (Fig. 7B)

d. La cémara ya esta conectada a Internet y enlazada con la aplicacion instalada en
su smartphone o tableta. (Fig. 8B)

ETHERNET

e. Hagaclicen y memorice una nueva contrasefia personalizada. (Fig. 9)
f. Si desea configurar la camara en modo Wi-Fi, siga las instrucciones del capitulo
“Configuracién de los parametros Wi-Fi”, page 8.
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CONFIGURACION DE LOS PARAMETROS Wi-Fi
Para finalizar la instalaciéon de su camara en modo Wi-Fi:

a. Hagaclic en elicono E y luego en .

b. Seleccione el botdn «Avanzado» para abrir el menu de configuracién avanzado e introduzca
la contrasefia del administrador por defecto 123456.

c. Enla parte «Pardmetros Wi-Fi», seleccione su red Wi-Fi e introduzca la clave de red de su
modem. (Fig. 9)

La camara no acepta claves de red compuestas por caracteres especiales
(por ejemplo: |@#3%,). Si fuese necesario, modifique la clave de red de su modem.

d. Guarde los parametros.

e. Siha conectado la camara mediante un cable Ethernet, desconecte el cable.

f. La camara se desconectara durante unos 40 segundos para reinicializarse. El indicador
luminoso verde LINK permanecera encendido cuando la cédmara esté correctamente
conectada a la red Wi-Fi. (Fig. 10)

g. Actualice el estado de la cdmara para poder visualizar su imagen.

Si la conexién Wi-Fi no es correcta, debera volver a configurar la camara pulsando durante 5
segundos el botén RESET situado en el cable de alimentacion (Fig. 11). El indicador luminoso rojo de
alimentacion parpadeara y luego permanecera encendido de forma fija. Transcurridos 40 segundos,
el indicador luminoso verde de conexion emitird 3 parpadeos cortos y luego 1 largo. Ya puede volver
a realizar la configuracion; consulte la page 6.

FIJACION DE LA CAMARA DE VIGILANCIA

ELEcciON DEL EMPLAZAMIENTO (FiG. 12)

La cdmara puede fijarse en una pared o en un alero del tejado.

n No debe dirigir la camara de vigilancia hacia la via publica ni hacia los vecinos: esta camara
de vigilancia no esta destinada a grabar la via piblica u otros lugares privados pertenecientes
a terceros. Por consiguiente, compruebe la orientacion de la camara para evitar incurrir en
dichas practicas.

El adaptador de corriente y la toma de alimentacion eléctrica deben instalarse dentro de la
vivienda o en una caja estanca. (Fig. 13)

En caso de usar la camara con cable, puede conectarla a su médem/router ADSL con una
alargadera Ethernet RJ45. Utilice un adaptador Ethernet hembra/hembra para conectar la
alargadera al adaptador Ethernet de la camara.

FlJACION A LA PARED 0 AL TECHO (FiG. 14)

a. Utilice los agujeros de fijacion presentes en el pie de la cdmara para marcar la ubicacion de
los tacos en la pared o en el alero del tejado.
Perfore y coloque los tacos. Coloque el pie de la cdmara y apriete los tornillos.
Atornille la cdmara sobre su pie y apriete la contratuerca (placa triangular redondeada).
Desbloquee el anillo de la rétula de inclinacién y, a continuacion, ajuste el angulo de vision.
Oriente la camara segun el campo de vision deseado.
Apriete el tornillo de bloqueo cuando la camara esté en la posicion correcta.

1
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Parametros de la camara
Alimentacion eléctrica 5V 1,5 A mediante adaptador de corriente de 230 V
Temperatura de funcionamiento De-10°Ca+50 °C
indice de proteccion IP66
Parametros de audio/video
Compresion de la imagen H.264
Resolucion de la imagen HD 1280 x 720
Frecuencia de imagenes de video en 20 ips (VGA)/10 ips (HD)
directo
Frecuencia de imagenes de las 20 ips (HD)
grabaciones
Sensor de imagen CMOS Mega pixel
Almacenamiento local Soporte tarjeta micro SD - 32 GB como maximo
(tarjeta suministrada: 8 GB)

Angulo de visién H: 63°£3°/V: 38°£3°
Angulo de deteccién de movimiento H: 60°+3° (3 m)/V: 50°+3° (5 m)
lluminacién minima de 1a8lux
LED infrarrojos 6 LED con activacion automatica segun luminosidad
Visibilidad con poca luz De 5 a 8 metros

Parametros de red
Tecnologia inaldmbrica IEEE 802.11 b/g
Conexion a la red Ethernet (10/100 Base-T/Base-TX); Wi-Fi
Protocolos de red TCP/IP, UDP, SMTP, NTP, DHCP, ARP
Visualizaciones simultaneas 3 sesiones simultaneas
Numero de camaras/aplicacion 8 como maximo
Seguridad WEP/WPA/WPA2 (TKIP, 128 bit AES)
Configuracion minima del equipo 1,5 GHz dual core

Para descubrir todas las funciones de la camara VISIDOM OC100, descarguese el manual de
uso desde el men principal de Somfy VISIDOM. (Fig. 15)
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HERZLICH WILLKOMMEN

Wir bedanken uns fir das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf eines Somfy Produkts
entgegenbringen.

Wer ist Somfy?
Somfy entwickelt, produziert und vertreibt Antriebe und Automatikvorrichtungen fir Hausanlagen.
Ob Antriebe fir Hof-, Garagen- und Rolltore, Alarmanlagen, Beleuchtungssteuerungen oder
Heizungsthermostate: Alle Produkte von Somfy sollen lhre Erwartungen im Hinblick auf
Sicherheit, Komfort und Energieeinsparung erftllen.
Somfy ist stdndig um die Qualitatsverbesserung seiner Produkte bemiht. Somfy verdankt seinen
Ruf der Zuverlassigkeit seiner Produkte, die fur Innovation und weltweites technologisches
Know-how stehen.

Support
Das Credo von Somfy: Sie gut kennen, Ihnen zuhéren und lhre Wiinsche erfiillen.
Wenn Sie Fragen bezuglich der Auswahl, des Kaufs und der Installation von Somfy Produkten
haben, wenden Sie sich an lhren Baumarkt oder setzen sich direkt mit einem Somfy-Berater in
Verbindung, der Ihnen gerne weiterhilft.

Garantie
Fir dieses Produkt wird eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum gewahrt.

WICHTIGE HINWEISE - SICHERHEIT

Allgemeines
Lesen Sie diese Montageanleitung und die Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie
mit der Installation dieses Somfy Produkts beginnen. Befolgen Sie alle Anweisungen dieser
Anleitung und bewahren Sie diese Anleitung auf, solange lhr Produkt in Betrieb ist.
Diese Anleitung beschreibt die Installation und Inbetriebnahme dieses Produkts.
Jede Installation oder Verwendung auRerhalb des von Somfy definierten Einsatzbereiches
ist nicht bestimmungsgemaR. Sie fuhrt, wie jede Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser
Anleitung, zum Ausschluss der Haftung und der Garantie durch Somfy.
Somfy kann fur Norm- und Standardanderungen, die nach Verdffentlichung dieser Anleitung
vorgenommen wurden, nicht zur Verantwortung gezogen werden.
Hiermit erklart SOMFY, dass sich dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Eine
Konformitatserklarung wird unter der Internet-Adresse www.somfy.com/ce (VISIDOM OC100)
bereitgestellt.
Die in dieser Broschure und der Broschure ,Abbildungen® enthaltenen Abbildungen sind nicht
bindend.
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Allgemeine Sicherheitshinweise
+ Dieses Produkt ist nicht dafir vorgesehen, von Personen (einschl. Kindern) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten bzw. ohne
ausreichende Erfahrung und Sachkenntnis benutzt zu werden, ausgenommen sie werden
durch eine fur ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt oder erhielten zuvor
Anweisungen hinsichtlich der Bedienung des Produks.
+ Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.
+ Tauchen Sie das Produkt niemals in Flissigkeit.
+ Sie dirfen dieses Produkt nicht fallen lassen, anbohren oder zerlegen; bei Nichtbeachtung
droht der Entfall der Garantie.
+ Ziehen Sie zum Ausstecken des Gerates nie am Stromversorgungskabel, sondern greifen
Sie immer den Stecker.
+ Setzen Sie dieses Produkt nie erhohten Temperaturen oder direkter Sonnenstrahlung aus.
+ Kontrollieren Sie regelmafig, ob die Versorgungskabel nicht gequetscht oder durch scharfe
Kanten beschadigt sind.
Installationsbedingungen
Die Funkreichweite wird durch die Regulierungsnormen fiir Funkgerate eingeschrankt.

Die Funkreichweite hangt stark von den Umgebungsbedingungen ab: Grof3e stromfiihrende
Gerate in der Nahe des Installationsorts oder die fur die Erstellung der Mauern und Wande
verwendeten Materialien kénnen zu Stérungen fiihren.

Recycling
Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Hausmiill. Entsorgen Sie es entsprechend den

== geltenden Vorschriften im Handel oder den kommunalen Sammelstellen, um es dem
Recycling zuzufiihren.
Bitte vor der Installation lesen

Filmaufnahmen durfen die Privatsphare anderer nicht beeintrachtigen. Fir die Verwendung
von Uberwachungskameras gelten nationale und lokale Vorschriften. Bestimmte Nutzungen,
wie die Uberwachung von Hausangestellten, die Weiterverwendung und die Veréffentlichung
der Videoaufzeichnungen sind verboten oder unterliegen Einschrénkungen. Beachten Sie die
geltenden lokalen Gesetze.

Die Verwendung der Kameras unterliegt der alleinigen Verantwortung und Wachsamkeit
des Benutzers. Gegen Somfy kénnen aufgrund der moglichen Verwendung dieser Kamera
keinesfalls Haftungsanspriiche geltend gemacht werden.




visidem
Die Verweise des Typs ,,Abb. 1“ verweisen auf die Broschiire mit den Abbildungen.

WICHTIGE VORAUSSETZUNG

Diese Kamera ist autonom und ermdglicht den Empfang der Bilder und Videos auf einem Smartphone
oder Tablet Uiber das Internet.

Zur Konfiguration und Verwendung dieser Kamera muss die Somfy-App VISIDOM (kostenlos)
heruntergeladen werden.

l,] Diese Kamera ist mit Android- und Apple-Mobiltelefonen und -Tablets kompatibel.

Gerat Android Apple

OS-Version 4.1 oder hoher iOS 6 oder hoher
und mindestens:
iPhone4S / iPad Mini / iPad 2

Herunterladen von \ ANDROID APP ON #_ Download on the
P> Google play @& AppStore

App

~_* Somfy VISIDOM

EINFUHRUNG

Die Kamera VISIDOM OC100 erméglicht es - vom Smartphone oder Tablet aus - die Zufahrt zu seinem
Zuhause jederzeit, bei Tag und bei Nacht, aus der Ferne zu tiberwachen. Uber die Mobil-App kann sie
jederzeit aktiviert werden, um sich rlickzuversichern. Sie kann sich bei einer Bewegungserkennung
automatisch einschalten und anschlieRend eine Push-Nachricht oder eine E-Mail versenden.
Videosequenzen konnen direkt auf der Micro SD-Karte (im Lieferumfang) gespeichert werden. Die
Kamera ist tiber Wi-Fi oder Ethernetkabel mit dem Internet verbunden.

Inhalt des Pakets - Abb. 1

Position Bezeichnung
Uberwachungskamera VISIDOM OC100
Kamerahalterung

Netzstromadapter (mit 1,80 m Kabel)
Mikro-USB-Adapter fir RJ45-Ethernetkabel

Micro SD-Karte + SD-Adapter fiir PC/Mac
Wi-Fi-Antenne

3 Schrauben + 3 Diibel fur die Befestigung der Halterung

Sl Bl B2 RSl TPl Bl A B

Installationsanleitungen
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DIE UBERWACHUNGSKAMERA VISIDOM OC100 IM DETAIL - ABB. 2

Position Bezeichnung
9 Rote LED fiir die Spannungsversorgung (Netzspannung)
10 Infrarot-LEDs fiir die Sicht bei Nacht
1 Kameraobjektiv
12 Griine Verbindungs-LED (Internetverbindung)
13 Infrarot-Bewegungsmelder
14 DID: Kamera-Identifikationsnummer

15 Neigegelenk mit Feststellring

16 Mikro-USB-Anschluss flir Ethernet-Adapter

17 RESET-Taste

18 Micro SD-Kartenleser

19 Mikrofon
20 Anschluss fir die Wi-Fi-Antenne
21 Kabel + Stromversorgungsbuchse

STATUS DER GRUNEN VERBINDUNGS-LED

| \\Y) I, .
‘:Qi' Leuchtet Aus ‘3:@\15 Blinkt schnell {(7); Blinkt langsam
ununterbrochen
|
f‘} Kamera mit dem Internet verbunden

Kamera nicht mit dem Internet verbunden

;(7); Kamera aktiviert (das Bild wird angezeigt oder aufgezeichnet)
{#3 E::::E —2:::5 E:iéi:» Wartet auf Einstellung der Wi-Fi-Parameter
S@- @ SEE SEE | WiFi-Parameter bestétigt




visidem

MONTAGE DER KAMERA - ABB. 3

Die Kamera VISIDOM OC100 wurde fir eine einfache Installation im Freien in der Nahe
eines lokalen Wi-Fi-Netzes konzipiert. Vor der Befestigung der Kamera muss unbedingt die
Reichweite des Wi-Fi-Netzes uberpriift werden. Die Kamera kann auch Uber ein Ethernetkabel mit
dem Internet verbunden werden, das direkt oder (iber ein Hausnetz, zum Beispiel das Stromnetz, an
eine Internetbox angeschlossen ist.

MoNTAGE DER ANTENNE - ABB. 3

Schrauben Sie die Antenne am Anschluss hinten an der Kamera an, um eine optimale Wi-Fi-
Reichweite zu erhalten.

ﬂ Es wird empfohlen, die Kamera vor der Befestigung zu konfigurieren.

Installationsempfehlungen:

+ Die Kamera sollte in der Néhe einer Stromsteckdose installiert werden.

« Damit eine optimale Empfangs- und Sendequalitét gewéhrleistet ist, sollte die Kamera nicht
zu weit von einer Box / einem ADSL-Router oder einem Verstérker montiert werden. Es wird
empfohlen, zur Kontrolle der Wi-Fi-Netzstérke das Signal mit einem Smartphone oder einem
Tablet in der Néhe des gewahlten Montageorts der Kamera zu (berprifen. Die Kamera
kann bei Bedarf kabelgebunden verwendet werden und hierzu an ein RJ45-Ethernetkabel
angeschlossen werden, das wiederum direkt oder (iber einen CPL-Netzwerkadapter (Powerline
Communications) mit einer Box / einem ADSL-Router verbunden ist.

Bei einer CPL-Installation wird empfohlen, Adapter mit einer Mindest-Ubertragungsgeschwindigkeit
von 200 Mb/s zu verwenden.

Die am Boden der Kamera angegebene DID-Nummer ermdglicht die Identifizierung der Kamera im
Internet. Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, den DID-Aufkleber von der Kamera abzuziehen
und auf diese Anleitung zu kleben.

STROMVERSORGUNG DER KAMERA
Stecken Sie den Stecker des Netzteils auf der Riickseite der Kamera ein. Stecken Sie das Netzteil
anschlielend in eine Stromsteckdose. (Abb. 4)

» Die rote LED leuchtet auf.

EINSTELLUNG DER KAMERAPARAMETER
Die Kamera VISIDOM OC100 kann auf zwei verschiedene Arten flir die Erkennung durch das
Smartphone oder das Tablet eingestellt werden:

+ Schnelleinstellung tiber das provisorische Wi-Fi-Netz der Kamera.

+ Einstellung bei Uber ein Ethernetkabel an das Hausnetz angeschlossener Kamera.

ﬂ Wéhrend der Einstellung muss das Smartphone (oder Tablet) mit demselben Internet-Netz
verbunden sein wie die Kamera, damit diese erkannt wird.
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SCHNELLEINSTELLUNG UBER DIREKTE WI-F1-VERBINDUNG

a. Die grine Verbindungs-LED blinkt in verschiedenen Abstanden (1 x
langsam und dann 3 x schnell) und zeigt damit an, dass die Kamera ein
Wi-Fi-Signal ausgibt. (Abb. 5A)

b. Offnen Sie die Wi-Fi-Einstellungen des Smartphones oder des Tablets.
Verbinden Sie sich mit dem Wi-Fi-Netz mit der Kennung ,HD-000xxx",
entsprechend der auf der Riickseite der Kamera angegebenen DID-Nummer
(CGXX-000xxx).

c. Geben Sie folgenden Code ein: 12345678.

d. Speichern Sie diese Einstellungen. Das Smartphone (oder Tablet) ist jetzt
direkt mit der Kamera verbunden. Sie kénnen jetzt die Einstellungen lhres
Wi-Fi-Netzes eingeben. (Abb. 6A)

e. Offnen Sie die App ,Somfy VISIDOM* auf Ihrem Smartphone oder Tablet.

f. Klicken Sie auf ,Eine Kamera hinzufigen® und anschlielend auf ,Suche®.
Die DID-Kennnummer der Kamera muss jetzt angezeigt werden.

g. Wahlen Sie die Kamera und geben Sie anschlielend einen Namen
(Ihrer Wahl) und das Standardpasswort 123456 ein. Speichern Sie diese
Einstellungen. (Abb. 7A)

» Warten Sie bis die Verbindung aktiv ist: Die griine Verbindungs-LED der
Kamera blinkt 2 x lang und dann 2 x kurz. (Abb. 8A)

h. Klicken Sie nach der Herstellung der Verbindung mit der Kamera auf @
und geben Sie ein neues Passwort lhrer Wahl ein. (Abb. 9)

i. Weiter mit den Anweisungen des Kapitels ,Konfiguration der Wi-Fi-
Parameter, page 8.

EINSTELLUNG UBER ETHERNETKABEL

a. SchlieRen Sie die Kamera mit dem Mikro-USB/Ethernet-Adapter (im Lieferumfang
inbegriffen) an lhre Box / lhren ADSL-Router an. (Abb. 5B)

» Die Internetverbindung ist nach ca. 40 Sekunden aktiv, wenn die grine
Verbindungs-LED ununterbrochen leuchtet. (Abb. 6B)

b. Offnen Sie die App ,Somfy VISIDOM".

c. Klicken Sie auf ,Eine Kamera hinzufiigen“ und anschlieRBend auf ,Suche®. Es wird
die DID-Kennnummer (entsprechend der Angabe auf der Riickseite der Kamera)
angezeigt. Wéhlen Sie die betreffende Kamera und geben Sie anschliefend einen
Namen (lhrer Wahl) und das Standardpasswort 123456 ein. Speichern Sie diese
Einstellungen. (Abb. 7B)

d. Die Kamera ist jetzt mit dem Internet verbunden und hat eine Verbindung zur auf
Ihrem Smartphone oder Tablet installierten App. (Abb. 8B)

e. Klicken Sie auf und geben Sie neues Passwort lhrer Wahl ein. (Abb. 9)

f.  Wenn Sie die Kamera Uber das Wi-Fi-Netz konfigurieren mdchten, weiter mit Kapitel
LKonfiguration der Wi-Fi-Parameter, page 8.
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KonFicuraTION DER Wi-FI-PARAMETER
Abschluss der Installation und Nutzung im Wi-Fi-Netz:

a.
b.

C.

d.
e.

g.

Klicken Sie nacheinander aufm und .
Klicken Sie auf ,Weiter*, um das Mend fir die erweiterten Einstellungen zu 6ffnen und geben
Sie das Standard-Administratorpasswort 123456 ein.
Wabhlen Sie im Bereich ,Wi-Fi-Einstellungen® Ihr Wi-Fi-Netz und geben Sie den Kenncode
Ihrer Box ein. (Abb. 9)
Die Kamera kann keine Codes mit Sonderzeichen verarbeiten
(Beispiel: |@#$%,). Gegebenenfalls miissen Sie den Code Ihrer Box &ndern.
Speichern Sie die Einstellungen.
Wenn Sie die Kamera mit einem Ethernetkabel angeschlossen haben, kénnen Sie dieses jetzt
ausstecken.
Die Kamera trennt die Verbindung ca. 40 Sekunden lang, um sich zu reinitialisieren. Die
grine LED LINK leuchtet jetzt ununterbrochen, wenn die Verbindung zum Wi-Fi-Netz
ordnungsgeman funktioniert. (Abb. 10)
Aktualisieren Sie den Status der Kamera, um ihr Bild anzuzeigen.

Wenn die Wi-Fi-Verbindung fehlschlagt, missen Sie die Kamera neu konfigurieren und hierzu 5
Sekunden lang die RESET-Taste am Netzkabel driicken (Abb. 11). Die rote Versorgungs-LED blinkt
und leuchtet dann dauerhaft. Nach 40 Sekunden blinkt die griine Verbindungs-LED 3 x kurz und dann
1 x lang. Jetzt kénnen Sie die Einstellungen erneut durchfiihren, siehe page 6.

BEFESTIGUNG DER UBERWACHUNGSKAMERA

WaHL pes MonTaGEORTS (ABB. 12)
Die Kamera kann auf einer Mauer oder unter einem Vordach montiert werden.

Sie diirfen Ihre Uberwachungskamera nicht in Richtung offentlicher Wege oder Ihrer
Nachbarn richten: lhre Uberwachungskamera hat nicht den Zweck und die Funktion,
offentliche Wege oder fremde Privatbereiche zu filmen. Sie miissen die Kamera deshalb so
ausrichten, dass dies vermieden wird.

Der Netzschalter und der elektrische Netzanschluss miissen im Haus oder in einem
wasserdichten Schaltkasten installiert werden. (Abb. 13)

Bei Verkabelung der Kamera muss diese mit einem RJ45-Ethernet-Verlangerungskabel an
Ihre Box / Ihren ADSL-Router angeschlossen werden. Verwenden Sie einen Ethernet-
Adapter mit zwei Buchsen, um das Verlangerungskabel an den Ethernet-Adapter der Kamera
anzuschliefen.

WAanND- opER DECKENBEFESTIGUNG (ABB. 14)

a

b.

C.

. Verwenden Sie die Befestigungslocher unten an der Kamera, um die Position der Dubel an

der Mauer oder unter dem Vordach zu markieren.

Bohren Sie die Lécher und bringen Sie die Diibel ein. Positionieren Sie den Fufy der Kamera
und ziehen Sie dann die Schrauben an.

Verschrauben Sie die Kamera auf dem Ful und ziehen Sie die Gegenmutter an (abgerundete
dreieckige Scheibe).
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d. Entriegeln Sie den Ring des Neigegelenks und stellen Sie den Blickwinkel ein.
e. Richten Sie die Kamera auf das gew(inschte Blickfeld aus.
f.  Ziehen Sie die Feststellschraube an, wenn die Kamera in der richtigen Stellung ist.

TECHNISCHE DATEN
Technische Daten der Kamera
Spannungsversorgung 5V 1,5 A liber 230 V-Netzstromadapter
Betriebstemperatur -10 °C bis + 50 °C
Schutzart IP66
Audio-/Videodaten
Bildkompression H.264

Bildauflésung

HD 1280x720

Bildfrequenz bei Direki-Videoibertragung

20 ips (VGA) /10 ips (HD)

Bildfrequenz der Aufzeichnungen 20 ips (HD)

Bildsensor CMOS Mega pixel

Lokaler Speicher Micro SD-Speicherkarte - max. 32 GB
(mitgelieferte Karte: 8 GB)

Blickwinkel H: 63°£3° / V: 38°£3°

Winkel fiir die Bewegungserkennung

H: 60°+3° (3 m.)/ V: 50°t3° (5 m.)

Mindestbeleuchtungsstarke

von 1 bis 8 Lux

Infrarot-LEDs 6 LEDs, die sich entsprechend der Helligkeit automatisch
einschalten

Sichtweite bei geringer Helligkeit 5 bis 8 Meter
Netzwerkdaten

Kabellose Technologie

IEEE 802.11 b/g

Netzwerkverbindung

Ethernet (10/100 Base-T/Base-TX) ; Wi-Fi

Netzwerkprotokolle

TCP/IP, UDP, SMTP, NTP, DHCP, ARP

Gleichzeitige Anzeige

3 gleichzeitige Sitzungen

Anzahl Kameras / Anwendung

Maximal 8

Sicherheitshinweise

WEP/WPA/WPA2 (TKIP, 128 bit AES)

Mindestgeratekonfiguration

1,5 GHz Dual Core

Laden Sie die Gebrauchsanleitung im Hauptmendi von Somfy VISIDOM herunter, um alle Funktionen

lhrer VISIDOM OC100 Kamera kennenzulernen. (Abb.15)
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BENVENUTI

Vi ringraziamo per aver scelto un prodotto SOMFY.

Chi & Somfy ?
Somfy sviluppa, produce e commercializza motori e automatismi per i dispositivi della
casa. Motorizzazioni per cancelli, porte di garage o tapparelle, sistemi di allarme, sistemi di
illuminazione, termostati di riscaldamento, tutti i prodotti Somfy soddisfano le vostre esigenze in
termini di sicurezza, comfort e risparmio energetico.

Presso Somfy, la ricerca della qualita & un processo di miglioramento permanente. E
sull’affidabilita dei suoi prodotti che Somfy ha costruito la sua nomea, sinonimo di innovazione
e di tecnologia avanzata in tutto il mondo.

Assistenza
Conoscere i nostri clienti, ascoltarli, rispondere alle loro esigenze, questo € I'approccio di Somfy.
Per qualsiasi informazione relativa alla scelta, I'acquisto o l'installazione di prodotti Somfy, potete
rivolgervi al vostro negozio di bricolage di riferimento o contattare direttamente un consulente
Somfy che vi guidera nella procedura.

Garanzia
Questo prodotto € garantito per 2 anni dalla data di acquisto.

INFORMAZIONI IMPORTANTI - SICUREZZA

Informazioni generiche
Leggere attentamente la presente Guida all'installazione e le istruzioni di sicurezza allegate
prima di iniziare ad installare questo prodotto Somfy. Seguire in modo preciso tutte le istruzioni
fornite e conservare la presente guida per l'intero periodo di durata del prodotto.
La presente guida descrive l'installazione e la messa in servizio di questo prodotto.
Installazioni o utilizzi per scopi diversi dal campo di applicazione dichiarato da Somfy non sono
conformi. e comportano, cosi come il mancato rispetto delle istruzioni riportate nella presente
guida, I'annullamento della responsabilita e della garanzia Somfy.
Somfy non pud essere ritenuta responsabile dei cambiamenti di norme e standard intervenuti in
seguito alla pubblicazione della presente guida.
Somfy dichiara che il dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti
della Direttiva 1999/5/CE. Una dichiarazione di conformita & disponibile all'indirizzo Internet www.
somfy.com/ce (VISIDOM OC100).
Le immagini contenute in questo libretto e nel libretto « illustrazioni» hanno uno scopo puramente
indicativo.




visidem

Istruzioni generali di sicurezza

Questo prodotto non & stato progettato per essere utilizzato da persone (compresi bambini)
le cui capacita fisiche, sensoriali 0 mentali siano ridotte, o da persone prive di esperienza o di
conoscenza, a meno che non abbiano potuto usufruire, da parte di una persona responsabile
della loro sicurezza, di una sorveglianza o di istruzioni preliminari riguardanti I'utilizzo del
prodotto.

Non permettere ai bambini di giocare con questo prodotto.
Non immergere mai questo prodotto in un liquido.
Non far cadere, forare o smontare I'apparecchiatura, pena I'annullamento della garanzia.

Non tirare mai il cavo di alimentazione, afferrare sempre la spina di alimentazione per
scollegare il dispositivo.

Non esporre questo dispositivo ad alte temperature o alla luce diretta del sole.

Controllare periodicamente che i cavi di alimentazione non siano schiacciati o danneggiati
da spigoli vivi.

Condizioni di utilizzo
La portata radio & limitata dalle normative di regolazione degli apparecchi radio.

La portata radio dipende in larga misura dall'ambiente di utilizzo: possibili perturbazioni a opera
di grandi apparecchiature elettriche nelle vicinanze dell'installazione, tipo di materiale impiegato
nei muri e nelle tramezze del luogo di installazione.

Riciclaggio

IT

Non smaltire il prodotto con i normali rifiuti domestici. Depositarlo in un punto di raccolta o in

== UN centro autorizzato per garantirne il riciclaggio.
Leggere prima di iniziare
Le riprese non deve violare la privacy altrui. L'uso di telecamere di sorveglianza € regolamentato

da leggi nazionali e locali. Alcuni usi quali la sorveglianza dei collaboratori domestici, l'uso e
la pubblicazione di registrazioni video sono vietati o regolamentati. Rispettare le leggi locali in

vigore.

L'uso di queste telecamere & sotto la responsabilita e vigilanza esclusiva del singolo utente.
Nessuna responsabilita potra essere addebitata a Somfy per quanto riguarda I'utilizzo improprio
di queste telecamere.
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I rimandi di tipo « Fig. 1 » fanno riferimento all'opuscolo illustrativo.

PREMESSA INDISPENSABILE

Questa telecamera € un modello autonomo che permette di recuperare foto e video su uno smartphone
o tablet tramite la rete Internet.

Per configurare e utilizzare questa telecamera, & necessario scaricare |'applicazione Somfy VISIDOM
(gratuita).

n Questa telecamera € compatibile con telefoni e tablet Android e Apple.

Dispositivo Android Apple

Versione dellOS 4.1 mini iOS 6 mini
con almeno:
iPhone4S / iPad Mini / iPad 2

Download in \ ANDROID APP ON #_ Download on the
P> Google play @& AppStore

Applicazione

= Somfy VISIDOM

PRESENTAZIONE

La telecamera VISIDOM OC100 permette di sorvegliare il proprio domicilio e le immediate adiacenze
a distanza - da Smartphone o tablet - in qualsiasi momento, di giorno come di notte. In caso di dubbio,
pud essere attivata tramite I'applicazione sul dispositivo mobile. Puo attivarsi automaticamente in
seguito a un rilevamento di movimento con I'opzione di inviare un avviso tramite notifica push o e-mail.
Le sequenze video possono essere direttamente salvate sulla scheda micro SD (in dotazione). La
telecamera € collegata a Internet mediante WiFi o cavo Ethernet.

Contenuto della confezione - Fig. 1

Riferimento Denominazione
Telecamera di sorveglianza VISIDOM OC100
Supporto telecamera

Adattatore CA (cavo 1,80 m)

Adattatore micro USB per cavo Ethernet RJ45
Scheda micro SD + adattatore SD per PC/Mac
Antenna Wi-Fi

3 viti + 3 tasselli per il fissaggio del supporto

Sol Il B2l SN IRl I A e

Manuale d'installazione
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LA TELECAMERA DI SORVEGLIANZA VISIDOM OC100 IN DETTAGLIO - FIG. 2

Riferimento Denominazione
9 Spia rossa di alimentazione (alimentazione di rete)
10 LED a infrarossi per visione notturna
1 Obiettivo della telecamera
12 Spia verde di connessione (connessione a rete Internet)
13 Rilevatore di movimento a infrarossi
14 DID : numero di identificazione della telecamera
15 Giunto sferico di inclinazione con anello di bloccaggio
16 Connettore micro USB per adattatore Ethernet
17 Pulsante RESET
18 Lettore scheda micro SD
19 Microfono
20 Connettore per 'antenna Wi-Fi
21 Cavo + connettore di alimentazione

~ STATO DELLA SPIA DI CONNESSIONE

Y

N\, L 4 ~ - H
‘,Q: Accesa fissa Spenta =@ Lampeggiamento

rapido

{(%)} Lampeggiamento
lento

N
NS

configurazione Wi-Fi attivata

|

5.3 telecamera collegata alla rete Internet
telecamera non collegata alla rete Internet

N> . . . . m . . .
-,(7); telecamera attivata (visualizzazione dell'immagine corrente o registrazione)
NV \\m,w \\w,, \\\H,, . . A
p, S Sk SloF Sk | attesa configurazione Wi-Fi
N2 N2 My, My,
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INSTALLAZIONE DELLA TELECAMERA - FIG. 3

La telecamera VISIDOM OC100 ¢ stata progettata per essere facilmente installata in un ambiente
esterno, in prossimita di una rete Wi-Fi. Prima di fissare la telecamera, & importante verificare
la portata della rete Wi-Fi. La telecamera pud anche essere connessa a internet tramite un cavo
Ethernet direttamente collegato a un modem, o a una rete interna, per esempio tramite corrente
portante.

MONTAGGIO DELL'ANTENNA - FIG. 3
Avwvitare I'antenna al connettore sul retro della telecamera per ottenere una portata Wi-Fi ottimale.

ﬂ Si raccomanda di configurare la telecamera prima di fissarla.

Consigli di installazione:

+ Latelecamera dovra essere posizionata in prossimita di una presa di corrente.

+ Affinché la ricezione e I'emissione WI-Fi della telecamera siano ottimali, questa dovra essere
posizionata a una distanza ragionevole dal modem/router ADSL o da un ripetitore. Si consiglia di
verificare la qualita della rete Wi-Fi con un smartphone o un tablet controllando la ricezione del
segnale in prossimita del punto scelto per posizionare la telecamera. Se necessario, € anche
possibile utilizzare la telecamera collegata a rete filare con un cavo Ethernet RJ45, direttamente
al modem/router ADSL o a una presa CPL (Powerline).

In caso di installazione tramite CPL, si consiglia di utilizzare prese con una portata minima di
200 Mb/s.

Il numero DID indicato sotto la telecamera permette l'identificazione della telecamera sulla rete
Internet. Per motivi di sicurezza, vi consigliamo di togliere I'adesivo DID e di incollarlo sulla presente
guida .

ALIMENTAZIONE DELLA TELECAMERA
Collegare la spina del blocco alimentatore al connettore collegato nel retro della telecamera. Collegare
quindi il blocco alimentatore a una presa elettrica. (Fig. 4)

» La spia rossa si accende.

IMPOSTAZIONI DELLA TELECAMERA
La telecamera VISIDOM OC100 puo essere impostata in due modi diversi per essere riconosciuta
dallo smartphone o dal tablet :
+  Configurazione rapida con la rete Wi-Fi provvisoria della telecamera.
+ Configurazione con la telecamera collegata alla rete dell'abitazione tramite cavo
Ethernet.
Durante la configurazione, lo smartphone (o il tablet) deve essere collegato alla stessa rete Internet
della telecamera per far si che questa venga riconosciuta.
6
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ConNFIGURAZIONE RAPIDA TRAMITE Wi-Fi DIRECT

a. Le spia verde di connessione effettua un ciclo di lampeggiamenti (1
lampeggiamento lento seguito da 3 lampeggiamenti rapidi) per indicare che
la telecamera emette un segnale Wi-Fi. (Fig. 5A)

b. Aprire impostazioni Wi-Fi dello smartphone o tablet. Connettersi alla rete Wi-
Fi con I''D« HD-000xxx », che corrisponde al numero DID indicato sul retro
della telecamera (CGXX-000xxx).

c. Inserire la chiave di rete seguente: 12345678.

d. Salvare le impostazioni. Lo smartphone (o il tablet) € ora direttamente
collegato alla telecamera. E' possibile ora inserire le impostazioni della
vostra rete Wi-Fi. (Fig. 6A)

e. Aprire I'applicazione « Somfy VISIDOM » sul vostro smartphone o tablet.

f. Cliccare su « Aggiungi una telecamera» poi su « Cerca». L'ID DID della
telecamera sara visualizzato.

g. Selezionare la telecamera, quindi inserireun nome (a vostra scelta) e la
password di default 123456. Salvare le impostazioni. (Fig. 7A)

» Attendere che la connessione sia effettiva: la spia verde di connessione
della telecamera effettua 2 lampeggiamenti lunghi, quindi 2 brevi. (Fig.
8A)

h. Una volta connessa la telecamera, cliccare su e salvare una nuova
password personalizzata. (Fig. 9)

i. Quindi seguire le istruzioni del capitolo”Configurazione dei parametri Wi-
Fi”, page 8.

CONFIGURAZIONE TRAMITE CAVO ETHERNET

a. Collegare la telecamera al modem/ router ADSL utilizzando I'adattatore micro USB/
Ethernet (in dotazione). (Fig. 5B)

» La connessione della telecamera a Internet sara effettiva nell'arco di 40 secondi
circa, quando la spia verde di connessione si accendera fissa. (Fig. 6B)

b. Aprire I'applicazione « Somfy VISIDOM ».

c. Cliccare su « Aggiungi una telecamera» poi su « Cercay. L'ID DID (indicato sul retro
della telecamera) sara visualizzato. Selezionare la telecamera interessata, quindi
inserireun nome (a vostra scelta) e la password di default 123456. Salvare le
impostazioni. (Fig. 7B)

d. La telecamera & ora connessa a Internet e collegata all'applicazione installata sul
vostro smartphone o tablet. (Fig. 8B)

ETHERNET

e. Cliccare sue salvare una nuova password personalizzata. (Fig. 9)

f. Se si desidera configurare la telecamera in Wi-Fi, seguire le istruzioni del
capitolo”Configurazione dei parametri Wi-Fi”, page 8.
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CONFIGURAZIONE DEI PARAMETRI Wi-Fi
Per completare l'installazione della telecamera per l'uso in Wi-Fi :

a. Cliccare sull‘iconam quindi.
b. Selezionare il pulsante "Avanzate" per aprire il menu di configurazione avanzata e inserire la
password dell'amministratore di default 123456.
c. Nella sezione « Impostazioni Wi-Fi », selezionare la propria rete Wi-Fi e inserire la chiave di
rete del vostro modem. (Fig. 9)
La telecamera non accefta chiavi di rete composte da caratteri speciali
(ad esempio: !@#$%,). Si necessario, occorrera modificare la chiave di rete del vostro modem.
d. Salvare le impostazioni.
e. Se avete connesso la telecamera con un cavo Ethernet, scollegate il cavo.
f. La telecamera si disconnettera per 40 secondi circa al fine di resettarsi. La spia verde LINK
rimane accesa quando la telecamera € collegata correttamente alla rete Wi-Fi. (Fig. 10)
g. Aggiornare lo stato della telecamera per visualizzarne l'immagine.
Se la connessione WI-FI non riesce, € necessario riconfigurare la telecamera premendo 5 secondi il
tasto RESET situato sul cavo di alimentazione (Fig. 11). La spia rossa di alimentazione lampeggia,
poi resta fissa. Dopo 40 secondi, la spia verde di connessione effettua 3 lampeggiamenti brevi, quindi
1 lungo. E' quindi possibile ricominciare la configurazione, vederepage 6.

MONTAGGIO DELLA TELECAMERA DI SORVEGLIANZA

SCELTA DELLA coLLOCAZIONE (Fic. 12)

La telecamera pud essere fissata al muro o sotto una gronda.
Non dirigere la telecamera di sorveglianza verso la pubblica via o verso i vicini: la vostra
telecamera di sorveglianza, infatti, non ha per scopo, né funzione, di filmare la pubblica via
o altri luoghi privati appartenenti ad altri. E 'vostra responsabilita, quindi, verificare
I'orientamento della telecamera per evitare situazioni del genere.

Il blocco alimentatore e la presa di alimentazione elettrica devono essere installati all'interno
dell'abitazione o in una custodia stagna. (Fig. 13)

In caso di utilizzo della telecamera in filare, & possibile collegarla al modem / router ADSL
utilizzando una prolunga Ethernet RJ45. Utilizzare un adattatore Ethernet femmina/femmina
per collegare la prolunga all'adattatore Ethernet della telecamera.

MONTAGGIO A PARETE 0 A SOFFITTO (FiG. 14)
a. Utilizzare i fori di fissaggio presenti sul piede della telecamera per contrassegnare la
collocazione dei tasselli al muro o sotto la gronda.

Forare e posizionare i tasselli. Posizionare il piede della telecamera, quindi serrare le viti.
Avvitare la telecamera al relativo piede, serrare il controdado (piastra triangolare arrotondata).
Sbloccare I'anello del giunto sferico di inclinazione, quindi regolare I'angolo di visione.
Orientare la telecamera in base campo di visibilita desiderato.

Serrare la vite di bloccaggio quando la telecamera & nella posizione corretta.

~® oo0oT
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Impos

tazioni della telecamera

Alimentazione elettrica

5V 1.5A per adattatore CA 230 V

Temperatura di funzionamento

Da-10°Ca+50°C

Grado di protezione IP66
Impostazioni audio/video
Compressione dell'immagine H.264

Risoluzione dell'immagine

HD 1280x720

Frequenza delle immagini video in diretta

20 ips (VGA) /10 ips (HD)

Frequenza immagini delle registrazioni

20 ips (HD)

Sensore di immagine

CMOS Mega pixel

Archiviazione locale

Supporto scheda micro SD - 32GB massimo
(scheda in dotazione: 8 GB)

Angolo di visione

H:63°t3°/V:38°£3°

Angolo di rilevamento del movimento

H:60°43° (3 m.)/ V: 50°+3° (5m.)

[lluminazione minima

da1a8lux

LED a infrarossi

6 LED con attivazione automatica in base alla luminosita

Visibilita con poca luce

Da 5 a 8 metri

Impostazioni rete

Tecnologia senza fili

IEEE 802.11 b/g

Connessione rete

Ethernet (10/100 Base-T/Base-TX) ; Wi-Fi

Protocolli rete

TCP/IP, UDP, SMTP, NTP, DHCP, ARP

Visualizzazioni simultanee

3 sessioni simultanee

Numero di telecamere/ Applicazione

al massimo 8

Avvertenze

WEP/WPA /WPA2 (TKIP, 128 bit AES)

1,5 GHz dual core

Configurazione hardware minima

Per scoprire tutte le caratteristiche della vostratelecamera VISIDOM OC100, vi invitiamo a

scaricare la guida d'uso dal menu principale di Somfy VISIDOM. (Fig.15)
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WELCOME

Thank you for choosing a Somfy product.

Who are Somfy?
Somfy develops, manufactures and sells motors and automatic control devices for domestic
equipment. Motorisation systems for gates, garage doors and roller shutters, alarm systems,
lighting controls, heating thermostats; all Somfy products are designed to meet your expectations
in terms of safety, comfort and energy efficiency.
At Somfy, the pursuit of quality is a continuous process of improvement. Somfy's reputation has
been built upon the reliability of its products and the Somfy brand is synonymous with innovation
and technological expertise worldwide.

Assistance
Getting to know our customers, listening to them, meeting their needs: this is Somfy's approach.
For more information on how to choose, purchase or install Somfy products, please ask for
advice at your DIY store or contact a Somfy advisor directly for help and assistance.

Warranty
This product is guaranteed for 2 years from the date of purchase.

IMPORTANT INFORMATION - SAFETY

General information
Read this installation guide and the safety instructions carefully before installing this Somfy
product. All the instructions given must be followed closely and this guide must be stored in a
safe place throughout the service life of your product.
These instructions describe how to install and commission this product.
Any installation or use outside the sphere of application specified by Somfy is forbidden. This
invalidates the warranty and discharges Somfy of all liability, as does any failure to comply with
the instructions given herein.
Somfy cannot be held responsible for any changes in standards which come into effect after the
publication of these instructions.
Somfy hereby declares that this product conforms to the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/CE. A Declaration of Conformity is available at www.somfy.com/ce
(VISIDOM OC100).
The images contained in this manual and in the "illustrations" booklet are not legally binding.
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General safety instructions
+ This product is not designed to be used by persons (including children) whose physical,
sensory or mental capacity is impaired, or persons with little experience or knowledge, unless
they are under supervision or have received instructions on using this product by a person
responsible for their safety.
+ Do not let children play with this product.
+ Do not immerse the product in liquid.
Do not drop, drill or dismantle this equipment, as this will invalidate the warranty.
* Never pull the power supply lead directly; always unplug this equipment by holding the power
supply plug.
+ Do not expose this equipment to high temperatures or leave it in direct sunlight.
+ Regularly check the power supply cables to ensure they are not pinched or damaged by
sharp edges.
Operating conditions
The radio range is limited by the radio appliance control standards.

The radio range is heavily dependent on the environment in which it is used: interference may
be caused by having large-scale electrical equipment near the installation and by the type of
material used in the walls and partitions.

Recycling

Do not dispose of this product with the household waste. Please take it to a collection point

== OF an approved centre to ensure it is recycled correctly.

Please read before you begin
Filming must never infringe upon the privacy of others. The use of surveillance cameras is
governed by national and local laws. Some types of use, such as monitoring employees within
the home, and using and publishing video recordings are prohibited or regulated. Ensure the
applicable local legislation is respected.
The user is personally liable for the use of these cameras, and is responsible for remaining
vigilant during any such use. Somfy cannot be held liable for any use which may be made of
these cameras.
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References such as "Fig. 1" refer to the illustration booklet.

ESSENTIAL PREREQUISITE

This camera is a standalone model, which allows images and videos to be viewed on a smartphone
or tablet via the internet.

To configure and use this camera, the Somfy VISIDOM application must first be downloaded (free).

l,] This camera is compatible with Android and Apple phones and tablets.

Hardware Android Apple

OS version 4.1 mini iOS 6 mini
with @ minimum:
iPhone4S / iPad Mini / iPad 2

Download from ANDROID APP ON #  Download on the
P> Google play @& AppStore

Application

~_* Somfy VISIDOM

INTRODUCTION

The VISIDOM OC100 camera allows users to monitor their homes remotely from their smartphone
or tablet, at any time of the day or night. It can be activated to remove any concerns via the mobile
application. It can be automatically activated if movement is detected, and a push or email notification
can also be sent. Video sequences can be recorded directly on the micro SD card (provided). The
camera is connected to the internet either by Wi-Fi or by Ethernet cable.

Contents of the pack - Fig. 1

=
e

Description
VISIDOM OC100 surveillance camera
Camera bracket

Mains adapter (1.80 m cable)

Micro USB adapter for RJ45 Ethernet cable
Micro SD card + SD adapter for PC/Mac
Wi-Fi antenna

3 screws + 3 plugs for mounting the bracket

Sl Bl B2 RSl TPl Bl A B

Installation manuals




THE VISIDOM OC100 SURVEILLANCE CAMERA IN DETAIL - FIG. 2
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No. Description

9 Red indicator light (power supply)

10 Infrared LEDs for night vision

1 Camera lens

12 Green connection light (internet connection)
13 Infrared movement detector

14 DID: camera identification number

15 Tilt head with locking ring

16 Micro USB connector for Ethernet adapter

17 RESET button

18 Micro SD card reader

19 Microphone

20 Connector for Wi-Fi antenna

21 Cable + power supply connector

CONNECTION INDICATOR LIGHT STATE

N N . . L2 .
‘,#: Permanently lit Off 3@5 Rapid flashing ‘,(%); Slow flashing
N\, L 4 .
-@- camera connected to the internet

camera not connected to the internet

;(7); camera activated (image being displayed or recorded)
N ‘\xu,( \\u/,( \\\l/,( . A . .

W = S S@F | awaiting Wi-Fi configuration

N V% N V% \\Y) \\Y)
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Wi-Fi configuration confirmed
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INSTALLING THE CAMERA - FIG. 3

The VISIDOM OC100 camera has been designed to be easily installed in an outdoor
environment, close to a Wi-Fi network. It is important to check the range of the
Wi-Fi network before mounting the camera. The camera can also be connected to the internet via
an Ethernet cable plugged directly into an internet hub, or to a home network using a powerline, for
example.

FITTING THE ANTENNA - FiG. 3
Screw the antenna onto the connector on the back of the camera to obtain the optimal Wi-Fi range.

ﬂ It is recommended that the camera is configured before mounting.

Installation recommendations:

«  The camera must be positioned close to a mains socket.

«  The camera must be positioned at a reasonable distance from the ADSL router/hub or a repeater
to ensure that the camera has optimum Wi-Fi reception and transmission. It is recommended
that the Wi-Fi network quality is checked with a smartphone or tablet to ensure that a signal
can be detected close to the location chosen for positioning the camera. If necessary, it is also
possible to use the camera with an RJ45 Ethernet cable connection, plugged directly into the
ADSL hub/router or a powerline socket.

ﬂ If using a powerline, it is recommended that sockets with a minimum throughput of 200 mbps are
used.

The DID number given underneath the camera allows it to be identified over the internet. As a
security measure, we recommend that the DID sticker is removed and affixed to these instructions

CAMERA POWER SUPPLY
Connect the mains power adapter to the connector on the back of the camera. Then connect the
mains power adapter to a power socket. (Fig. 4)

» The red indicator light comes on.

CAMERA PARAMETER SETTING

The VISIDOM OC100 camera can be configured to be recognised by the smartphone or tablet in two

different ways:
+  Rapid parameter setting with the camera's provisional Wi-Fi network.
+  Parameter setting with the camera connected to the residence's network via an Ethernet
cable.

ﬂ For the camera to be recognised by the smartphone (or tablet), they must both be connected to the

same internet network during parameter setting.
6
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QuICK PARAMETER SETTING VIA THE DIRECT WI-FI CONNECTION

a. The green connection indicator light performs a cycle of flashes (1 slow
flash followed by 3 rapid flashes) to indicate that the camera is transmitting
a Wi-Fi signal. (Fig. 5A)

b. Open up the smartphone or tablet's Wi-Fi parameters. Log into the Wi-Fi
network which has the identifier "HD-000xxx", which corresponds to the DID
number given on the back of the camera (CGXX-000xxx).

c. Enter the following network passphrase: 12345678.

d. Save these parameters. The smartphone (or tablet) is now directly
connected to the camera. You can now re-enter the parameters for your
Wi-Fi network. (Fig. 6A)

e. Open the "Somfy VISIDOM" application on your smartphone or tablet.

f. Click on "Add a camera" then "Search". The camera's DID should be
displayed.

g. Select the camera, then enter a name (of your choice) and the default
password 123456. Save these parameters. (Fig. 7A)

» Wait for the connection to be set up: the green connection indicator light
on the camera gives 2 long then 2 short flashes. (Fig. 8A)

h. Once the camera is connected, click @ and save a new personal
password. (Fig. 9)

i. Then, follow the instructions in the section “Configuring the Wi-Fi
parameters”, page 8.

PARAMETER SETTING VIA ETHERNET CABLE

a. Connect the camera to your box/ADSL router using the USB/Ethernet micro USB
adapter (supplied). (Fig. 5B)

» The camera's internet connection will be active after approximately 40 seconds,
when the green connection indicator light comes on steady. (Fig. 6B)

b. Open the "Somfy VISIDOM" application.

c. Click on "Add a camera" then "Search". The DID identifier (given on the back of the
camera) is displayed. Select the corresponding camera, then enter a name (of your
choice) and the default password 123456. Save these parameters. (Fig. 7B)

d. The camera is now connected to the internet and linked to the application installed
on your smartphone or tablet. (Fig. 8B)

ETHERNET

e. Click and save a new personal password. (Fig. 9)
f.  If you wish to configure the camera using the Wi-Fi, follow the instructions in the
section “Configuring the Wi-Fi parameters”, page 8.



visidem

CoNFIGURING THE WI-FI PARAMETERS
To complete the installation of your camera for use with the Wi-Fi:

a. Click the E icon, then .
b. Select the "Advanced" button to open the advanced configuration menu and enter the default
administrator password 123456.
¢. Inthe "Wi-Fi parameters" section, select your Wi-Fi network and enter the passphrase for your
hub. (Fig. 9)
The camera cannot accept passphrases  which include  special  characters
(for example: |@#3%,). If necessary, the passphrase for your hub will have to be changed.
d. Save the parameters.
e. If you have connected the camera with an Ethernet cable, disconnect the cable.

f. The camera will disconnect for approximately 40 seconds before resetting. The green LINK
light stays on when the camera is connected to the Wi-Fi network. (Fig. 10)
g. Update the camera status to be able to view its image.
If the Wi-Fi connection fails, you must reconfigure the camera by pressing the RESET button on the
power cable for 5 seconds (Fig. 11). The red indicator light flashes then comes on steady. After 40
seconds, the green connection indicator light gives 3 short flashes then 1 long one. You can then
repeat the parameter setting, see page 6.

MOUNTING THE SURVEILLANCE CAMERA

CHoOsING THE LocATIoN (FiG. 12)

The camera can be fixed to a wall or under eaves.

ﬂ You must not direct your surveillance camera towards public thoroughfares or neighbours:
the surveillance camera must not be used to film public thoroughfares or other locations
which are the property of others. It is your responsibility to check the camera's orientation
to ensure these situations do not occur.

'] The power plug and socket must be installed inside the house or in a sealed unit. (Fig. 13)

n If using the camera with a wire connection, you can connect it to your box/ADSL
router using an RJ45 Ethernet extension. Use a female/female Ethernet adapter to
connect the extension to the camera's Ethernet adapter.

WALL- OR CEILING-MOUNTING (FiG. 14)
a. Use the mounting holes on the base of the camera to mark the location of the plugs on the
wall or under the eaves.
Drill holes and insert the plugs. Position the base of the camera and tighten the screws.
Screw the camera onto its base and tighten the locknut (rounded triangular plate).
Undo the tilt head ring, then adjust the viewing angle.
Position the camera to obtain the desired field of vision.
Tighten the locking screw when the camera is in the correct position.

R



TECHNICAL DATA
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Camera parameters

Supply voltage

5V 1.5A via the 230 V mains adapter

Operating temperature

From -10°C to + 50°C

Index protection rating IP66

Audio/video parameters
Image compression H.264
Image resolution HD 1280x720
Live video frame rate 20 fps (VGA)/10 fps (HD)
Recorded image frame rate 20 fps (HD)
Image sensor CMOS Mega pixel

Local storage

Micro SD card - 32GB maximum
(card provided: 8 GB)

Viewing angle

H: 63°£3°/V: 38°£3°

Movement detection angle

H: 60°+3° (3 m.)/V: 50°43° (5 m.)

Minimum light level

1to0 8 lux

Infrared LEDs

6 LEDs with automatic activation according to light level

Visibility in low light conditions

5 to 8 metres

Network parameters

Wireless technology

IEEE 802.11 b/g

Network connection

Ethernet (10/100 Base-T/Base-TX); Wi-Fi

Network protocols

TCP/IP, UDP, SMTP, NTP, DHCP, ARP

Simultaneous viewing

3 simultaneous sessions

Number of cameras / Application

8 (maximum)

Safety

WEP/WPA /WPA2 (TKIP, 128-bit AES)

Minimum hardware configuration

1.5 GHz dual core

To discover all the functions offered by your VISIDOM OC100 camera, please download the
user instructions from the main Somfy VISIDOM menu. (Fig.15)



PL

visidem
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybor produktu Somfy.

Firma Somfy
Firma Somfy projektuje, produkuje i sprzedaje napedy oraz automatyczne mechanizmy do
systeméw wyposazenia domu. Wszystkie produkty Somfy - napedy do bram wjazdowych
i garazowych oraz rolet, systemy alarmowe, uktady sterowania oswietleniem, termostaty
ogrzewania, spetniajg oczekiwania Klientéw w dziedzinie bezpieczenstwa, komfortu uzytkowania
i 0szczednego zuzycia energii.
Procedura zapewnienia jakosci w firmie Somfy opiera sie o zasade statego doskonalenia. Z
niezawodnosci naszych produktéw wynika renoma marki Somfy - synonimu innowacji i perfekc;ji
technologicznej na catym Swiecie.
Pomoc techniczna
Ambicjg firmy Somfy jest doktadne poznanie swoich Klientéw, wystuchanie ich opinii, realizacja ich
potrzeb.
Informacje dotyczace wyboru, zakupu lub instalacji produktéw Somfy mozna uzyskac¢ w sklepie
lub bezposrednio u konsultanta Somfy, ktéry udzieli wszelkich niezbednych wskazowek.
Gwarancja
Na ten produkt jest udzielana gwarancja 2-letnia, liczac od daty zakupu.

WAZNE INFORMACJE - BEZPIECZENSTWO

Informacje ogéine
Przed rozpoczeciem instalacji produktu Somfy, nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z niniejszg
instrukcjg montazu oraz zaleceniami dotyczgcymi bezpieczenstwa. Niezbedne jest Sciste
stosowanie sie do podanych wskazéwek i zachowanie tego dokumentu przez caty okres
uzytkowania produktu.
W niniejszej instrukcji opisany jest sposdb montazu i uruchomienia niniejszego produktu.
Instalowanie lub uzywanie produktu poza zakresem stosowania okreslonym przez Somfy jest
niedozwolone. Spowodowatoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazéwek zawartych w
niniejszej instrukcji, zwolnienie producenta z odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.
Somfy nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiany w normach i standardach wprowadzone po
publikacji niniejszej instrukciji.
Somfy oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami i innymi
stosownymi przepisami dyrektywy 1999/5/CE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie
internetowej www.somfy.com/ce (VISIDOM OC100).
llustracje zawarte w niniejszej instrukcji oraz w broszurze "ilustracje" nie majg charakteru umowy.

|
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0Ogolne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
+ Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktdrych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub mentalne sg ograniczone, lub przez osoby nie
posiadajgce do$wiadczenia lub wiedzy, chyba ze mogg one korzysta¢, za posrednictwem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, z nadzoru albo wczesniej udzielonych im
instrukcji dotyczacych obstugi produktu.
+ Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym produktem.
+ Nigdy nie zanurzac tego produktu w ptynach.
+ Nie dopusci¢ do upadku, przewiercenia lub demontazu tego urzadzenia pod rygorem
anulowania gwarancji.
+ Nigdy nie ciggnaé bezposrednio za przewod zasilania. Zawsze nalezy chwyta¢ za wtyczke
zasilania, aby odtgczy¢ urzgdzenie.
+ Nie wystawiaC tego urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, ani na bezposrednie
dziatanie promieniowania stonecznego.
* Regularnie sprawdza¢, czy przewody zasilajgce nie sg przyciete lub uszkodzone przez ostre
krawedzie.
Warunki uzytkowania
Zasieg odbioru fal radiowych jest ograniczony normami regulujgcymi zasady uzywania urzadzen
radiowych.
Zasieg odbioru fal radiowych zalezy w duzym stopniu od otoczenia, w ktérym produkt jest
uzywany: zakiécenia mogg by¢ wywotane przez duze urzgdzenia elektryczne znajdujgce sie w
poblizu instalacji, rodzaj materiatu zastosowanego do konstrukgji $cian oraz przegrody.

Recykling
Nie wolno wyrzuca¢ produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy

== Przekaza¢ go do punktu zbiérki odpadéw lub do wyznaczonego osrodka recyklingu w celu
przetworzenia.

Nalezy przeczyta¢ przed rozpoczeciem uzytkowania

Filmowanie nie powinno narusza¢ prywatnosci osob trzecich. Uzycie kamer monitorujgcych
jest regulowane krajowymi i lokalnymi przepisami prawa. Niektore przypadki uzycia jak nadzor
pracownikow w domu, wykorzystywanie i upublicznianie nagran wideo sg zabronione lub
regulowane przepisami. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych lokalnych przepiséw prawa.

Na uzytkowniku spoczywa wytgczna odpowiedzialno$¢ oraz obowigzek nadzoru podczas uzycia
tych kamer. Somfy nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakikolwiek sposéb wykorzystania
tych kamer.



visidem
Odsyfacze typu "Rys. 1" odnoszq sie do broszury z ilustracjami.

NIEZBEDNE INFORMACJE WSTEPNE

Niniejsza kamera to model niezalezny, ktéry umozliwia odbieranie obrazéw oraz nagran wideo na
smartfonie lub tablecie za pomocg potgczenia internetowego.

Aby skonfigurowac te kamere a nastepnie z niej korzysta¢, nalezy pobra¢ aplikacje Somfy VISIDOM
(bezptatna).

n Kamera ta jest kompatybilna z telefonami i tabletami Android i Apple.

Wyposazenie Android Apple

Wersja systemu operacyjnego 4.1 mini i0S 6 mini
przynajmniej z:
iPhone4S / iPad Mini / iPad 2

Pobranie z ANDROID APP ON #_ Download on the
'\ Google play ¢ App Store

Aplikacja

= Somfy VISIDOM

OPIS

Kamera VISIDOM OC100 umozliwia uzytkownikowi zdalne monitorowanie okolicy domu, w dowolnym
momencie, w dzien i w nocy, za pomocg smartfona lub tabletu. Mozna jg aktywowac, w celu
sprawdzenia zrédta zatgczenia sie alarmu, za pomocg mobilnej aplikacji. Kamera moze uruchomié¢
sie automatycznie na skutek wykrycia ruchu, z mozliwoscig przestania ostrzezenia poprzez system
powiadomien push lub wiadomos¢ e-mail. Sekwencje wideo moga by¢ nagrane bezposrednio na
micro karte SD (dostarczona). Kamera jest potgczona z internetem albo za pomocg sieci Wi-Fi, albo
za pomocg przewodu Ethernet.

Zawartos¢ zestawu - Rys. 1

Oznaczenie Nazwa
1. Kamera monitorujgca VISIDOM OC100
Uchwyt montazowy kamery

Zasilacz sieciowy (przewéd 1,80 m)

Adapter micro USB do przewodu Ethernet RJ45
Karta micro SD + adapter SD do PC/Mac
Antena Wi-Fi

3 $ruby + 3 kotki do mocowania uchwytu

XN ||

Instrukcja montazu
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SZCZEGOLOWE INFORMACJE DOT. KAMERY MONITORUJACEJ VISIDOM OC100

-RYS. 2
Oznaczenie Nazwa

9 Czerwona kontrolka zasilania (zasilanie sieciowe)
10 Diody LED na podczerwien zapewniajgce widoczno$¢ w nocy
1 Obiektyw kamery
12 Zielona kontrolka potgczenia (potaczenie z siecig internetowa)
13 Czujnik ruchu na podczerwien
14 DID: numer identyfikacji kamery
15 Przegub z regulacjg kata nachylenia z pierscieniem blokujgcym
16 Ztgcze micro USB do adaptera Ethernet
17 Przycisk RESET
18 Czytnik karty micro SD
19 Mikrofon
20 Zigcze do anteny Wi-Fi
21 Przewdd + zlgcze zasilania sieciowego

STAN KONTROLKI POLACZENIA

[

N N . . .
-0 Swiecenie ciggte Zgaszona :,,(7?\: Miganie szybkie

N

\‘ 7
poS

Miganie wolne

kamera podtgczona do sieci internetowe;j

kamera niepodigczona do sieci internetowe;

N

S
ZnN

ustawienie parametrow Wi-Fi zatwierdzone

-:(7); kamera wigczona (trwa wys$wietlanie obrazu lub zapisywanie w pamieci)
NV \\m,y \\m,, \\\A/,, . . . , A

. S S S9= =9 | oczekiwanie na ustawienie parametrow Wi-Fi

N N My, My,
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INSTALACJA KAMERY - RYS. 3

KameraVISIDOMOC100zostataopracowanawtakisposéb, abymozliwybytjejtatwymontaznazewnatrz,
W miejscu znajdujgcym sie w zasiegu dziatania sieci Wi-Fi. Wazne jest, aby sprawdzi¢ zasieg sieci
Wi-Fi przed zamocowaniem kamery. Kamera moze by¢ réwniez potgczona z siecig internet za
pomocg przewodu Ethernet podtgczonego bezposrednio do modemu internet lub do wewnetrznej
sieci, na przyktad poprzez PLC.

INSTALACJA ANTENY - RYS. 3
Przykreci¢ anteng do ztgcza znajdujgcego sig z tylu kamery, aby uzyska¢ optymalny zasieg dziatania Wi-Fi.

ﬂ Zaleca sie skonfigurowanie kamery przed jej zamocowaniem.

Rady dotyczace instalacji:

+  Kamere nalezy zamontowac w poblizu gniazda sieciowego.

* Kamera powinna znajdowac sie w rozsgdnej odlegtosci od modemu/routera ADSL lub
wzmacniacza Sygnatu, tak aby odbieranie i wysytanie sygnatu za pomocgq Wi-Fi z kamery byto
optymalne. Zaleca sie skontrolowanie jakosci sieci Wi-Fi za pomocg smartfona lub tabletu,
poprzez sprawdzenie wykrywania sygnatu w poblizu wybranego miejsca montazu kamery.
W razie potrzeby mozna réwniez zastosowac kamere podigczong przewodowo, za pomocq
przewodu Ethernet RJ45, bezpos$rednio do modemu/routera ADSL lub do gniazda PLC
(Komunikacja liniami zasilajgcymi).

W przypadku montazu za pomocq PLC, zalecane jest zastosowanie gniazd z minimalng predko$cig
przesytu 200 Mb/s.

Numer DID podany pod kamera umozliwia jej identyfikacje w sieci internet. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa, zalecamy odklejenie naklejki z numerem DID i umieszczenie jej na tej instrukcji.

ZASILANIE KAMERY
Podtgczy¢ wtyczke zespotu sieciowego do ztgcza przytgczonego z tytu kamery. Nastepnie poditgczy¢
zespot sieciowy do gniazda elektrycznego. (Rys. 4)

» Zapala sie czerwona kontrolka.

USTAWIANIE PARAMETROW KAMERY
Kamera VISIDOM OC100 moze by¢ ustawiona na dwa rézne sposoby, tak aby byta rozpoznawana
za pomocg smartfona lub tabletu:
+  Szybkie ustawianie parametréw kamery za pomocg prowizorycznej sieci Wi-Fi.
« Ustawianie parametrow przy kamerze potgczonej z siecig domowg za pomocg
przewodu Ethernet.
ﬂ Podczas ustawiania parametrow, smartfon (lub tablet) musi by¢ potaczony z tq sama sieciq internet,
co kamera, aby mozliwe byto jej rozpoznanie.
6
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SZzYBKIE USTAWIANIE PARAMETROW POPRZEZ BEZPOSREDNIE POLACZENIE Wi-Fi

a. Zielona kontrolka potgczenia wykonuje cykl mignie¢ (1 powolne migniecie,
po ktérym nastepujg 3 szybkie migniecia), aby poinformowac, ze kamera
emituje sygnat Wi-Fi. (Rys. 5A)

b. Otworzy¢ menu parametréw sieci Wi-Fi smartfona lub tabletu. Potaczy¢
sie z siecig Wi-Fi, ktéra posiada identyfikator "HD-000xxx", co odpowiada
numerowi DID wskazanemu z tylu kamery (CGXX-000xxx).

c. Wprowadzi¢ nastepujgcy klucz sieciowy: 12345678.

d. Zapisac parametry. Smartfon (lub tablet) jest teraz potgczony bezposrednio
z kamerg. Teraz mogg Panstwo wprowadzi¢ parametry swojej sieci Wi-Fi.
(Rys. 6A)

e. Otworzy¢ aplikacje "Somfy VISIDOM" na smartfonie lub tablecie.

f. Klikngé na "Dodaj kamere", a nastepnie na "Szukaj". Powinien sie wyswietli¢
identyfikator DID kamery.

g. Wybra¢ kamere, nastepnie wprowadzi¢ nazwe (dowolnie wybrana) oraz
hasto domys$ine 123456. Zapisac te parametry. (Rys. 7A)

» Poczeka¢ na ustanowienie potgczenia: zielona kontrolka potgczenia
emituje 2 dtuzsze, a nastepnie 2 krotkie migniecia. (Rys. 8A)

h. Po podtgczeniu kamery, nalezy klikngé na i zapisa¢ nowe hasto
osobiste. (Rys. 9)

i. Nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale
,Konfiguracja parametréw Wi-Fi”’, page 8.

USTAWIANIE PARAMETROW POPRZEZ PRZEWOD ETHERNET

a. Podtgczy¢ kamere do modemu / routera ADSL, przy pomocy adaptera micro USB/
Ethernet (dostarczony w zestawie). (Rys. 5B)

» Pofgczenie kamery z internetem zostanie ustanowione po okoto 40 sekundach,
gdy zielona kontrolka potgczenia zacznie si¢ $wieci¢ w sposob ciagly. (Rys. 6B)

b. Otworzy¢ aplikacje "Somfy VISIDOM".

¢. Klikng¢ na "Dodaj kamere", a nastepnie na "Szukaj". Wyswietli sie identyfikator DID
(wskazany z tytu kamery). Wybra¢ dang kamere, nastepnie wprowadzi¢ nazwe
(dowolnie wybrana) oraz hasto domysine 123456. Zapisac te parametry. (Rys. 7B)

d. Odtejpory kamera jest potgczona zinternetem i powigzana z aplikacjg zainstalowang
na Panstwa smartfonie lub tablecie. (Rys. 8B)

ETHERNET

e. Kilikng¢ na i zapisa¢ nowe hasto osobiste. (Rys. 9)

f. Jesli chcieliby Panstwo skonfigurowa¢ kamere w sieci Wi-Fi, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale ,Konfiguracja parametrow Wi-Fi”,
page 8.
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KoNFIGURACJA PARAMETROW WI-Fi
Aby zakonczy¢ instalacje kamery w sieci Wi-Fi:
a. Nalezy klikna¢ na ikone E a nastepnie .
b. Wybraé przycisk "Zaawansowane", aby otworzy¢ menu zaawansowanej konfiguracji i
wprowadzi¢ hasto administratora, domysinie 123456.
c. W czesci "Parametry Wi-Fi", wybra¢ swojg sie¢ Wi-Fi i podac klucz sieciowy modemu. (Rys. 9) o
Kamera nie akceptuje kluczy  sieciowych ztozonych ze  specjalnych — znakow | =&
(na przykfad: |@#$%,). W razie potrzeby nalezy zmienic klucz sieciowy modemu.
d. Zapisac parametry.
e. Jesli kamera zostata podtgczona za pomocg przewodu Ethernet, nalezy odtgczy¢ przewdd.
f.  Kameraroztgczy sie na okoto 40 sekund, aby przywrdcic¢ parametry poczatkowe. Zielona kontrolka
LINK pozostaje zapalona, gdy kamera jest prawidtowo pofgczona z siecig Wi-Fi. (Rys. 10)
g. Zaktualizowaé stan kamery, aby méc odbierac jej obraz.
Jesli potaczenie z Wi-Fi nie powiedzie sie, nalezy ponownie skonfigurowa¢ kamere, wciskajgc przez
5 sekund przycisk RESET znajdujgcy sie na przewodzie zasilajagcym (Rys. 11). Czerwona kontrolka
zasilania miga, po czym zaczyna sie swieci¢ w sposob ciggly. Po 40 sekundach, zielona kontrolka
pofgczenia emituje 3 krotkie migniecia, a nastepnie 1 diuzsze. Nastepnie mozna ponownie rozpocza¢
ustawianie parametréw, patrz page 6.

MOCOWANIE KAMERY MONITORUJACEJ

WYBOR MmiEJSCA (RYs. 12)

Kamera moze by¢ przymocowana na $cianie lub pod wystepem dachu.

n Nie nalezy kierowa¢ kamery monitorujacej na droge publiczna ani na sasiadéw, bowiem nie
stuzy ona filmowania drég publicznych ani innych miejsc prywatnych nalezacych do oséb
trzecich. Do Panstwa nalezy zatem obowiazek sprawdzenia kierunku dziatania kamery, aby
unikna¢ takich sytuacji.

n Zespot sieciowy i gniazdo zasilania elektrycznego muszg by¢ zamontowane wewnatrz domu
lub w szczelnej obudowie. (Rys. 13)

W przypadku uzywania kamery w trybie przewodowym, mozna podiaczy¢ ja do modemu /
routera ADSL, przy pomocy przedtuzacza Ethernet RJ45. Uzy¢ adaptera Ethernet typu
zenskilzenski, aby potaczy¢ przedtuzacz z adapterem Ethernet kamery.

MocowaNIE NASCIENNE LUB SUFITOWE (RYs. 14)

a. Skorzysta¢ z otwordw mocujgcych umieszczonych na podstawie kamery, aby zaznaczy¢
lokalizacje kotkéw na $cianie lub pod wystepem dachu.
Przewierci¢ otwory i wprowadzi¢ kotki. Ustawi¢ podstawe kamery, a nastepnie dokreci¢ sruby.
Przykreci¢ kamere do podstawy, dokrecié¢ nakretke blokujgca (zaokraglona ptyta tréjkatna).

d. Odblokowaé pierscien przegubu z regulacjg kata nachylania, nastepnie wyregulowac kat
widzenia.

e. Ustawi¢ kamere odpowiednio do pozadanego pola widzenia.

f.  Dokreci¢ sruby blokujgce, gdy kamera znajdzie sie w prawidtowym potozeniu.
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DANE TECHNICZNE

Parametry kamery

Zasilanie elektryczne

5V 1,5A przez zasilacz sieciowy 230 V

Temperatura dziatania

0d-10°Cdo+50°C

Stopien ochrony IP66
Parametry audio/wideo
Kompresja obrazu H.264

Rozdzielczo$¢ obrazu

HD 1280x720

Czestotliwos¢ obrazéw wideo
przesytanych bezposrednio

20 ips (VGA) /10 ips (HD)

Czestotliwos$¢ obrazéw z zapiséw

20 fps (HD)

Matryca

CMOS Mega pixel

Przechowywanie lokalne

Dodatkowo micro karta SD - maks. 32 GB
(karta dostarczona w zestawie: 8 GB)

Kat widzenia

H: 63°£3°/ V: 38°£3°

Kat wykrywania ruchu

H: 60°+3° (3 m.)/ V: 50°+3° (5 m.)

Minimalne o$wietlenie

od 1 do 8 luksow

Diody LED na podczerwien

6 diod LED z automatycznym zatgczaniem, w zaleznosci od
natezenia Swiatta

Widocznos¢ przy stabym Swietle

5 do 8 metréow

Parametry sieci

Technologia bezprzewodowa

IEEE 802.11 b/g

Potgczenie sieciowe

Ethernet (10/100 Base-T/Base-TX); Wi-Fi

Protokoty sieciowe

TCP/IP, UDP, SMTP, NTP, DHCP, ARP

Jednoczesne wyswietlanie

3 sesje jednoczesnie

Liczba kamer / Aplikacja

8 maksymalnie

Bezpieczenstwo

WEP/WPA /WPA2 (TKIP, 128 bit AES)

Minimalna wymogi konfiguracyjne sprzetu

1,5 GHz dual core

Aby zapoznac sie ze wszystkimi funkcjami Panistwa kamery VISIDOM OC100, prosimy pobra¢
instrukcje obstugi za pomocg gtéwnego menu Somfy VISIDOM. (Rys. 15)
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AO0BPO NOXAJIOBATb!

Bnarogapvm Bac 3a Bbibop nsgennsa Somfy.

Yro Takoe Somfy?

Komnanua Somfy paspabaTbiBaeT, NponsBoaMT U NpogaeT NpyMBOAbl U CUCTEMbI aBTOMAaTUKM
Ans obopyaoBaHUst Xunblx AoMoB. [MpuBoabl ANs BOPOT, rapaXHbIX ABEPEN UK porbCTaBeH,
CUCTeMbl CUrHanusauum, CucTeMbl ynpasrieHus npubopaMu OcBeLLEHNs, TepMoCcTaTbl CUCTEM
oTonneHns — Bce msgenus Somfy oTBeyaloT BawwmMm 3anpocam B obnactu Ge3onacHocTw,
komdopTa 1 NoBCeaHEBHON 3KOHOMUUN IHEPTUM.

B komnaHun Somfy noBbileHVWE KavecTBa WU3OENuUi SABMNSETCS HenpepbiBHbIM MPOLECCOM
COBepLUEHCTBOBaHNsS. PeHoMe koMnaHum Somfy BO BCeM MUpe OCHOBAHO Ha HaAEXHOCTU ee
n3genui 1 ABNAeTCs CUHOHUMOM MHHOBALIMIA 1 BNaAeHUsi nepedoBbIMU TEXHOMOTUAMMU.

TexHuueckas nopaepxka
XopoLwLo 3HaTb Bac, BbICIyLUMBATL BAC, YAOBNETBOPSATL BaLLM NOTPEBHOCTU — TaKoB CTWMNb PaboThbl
Somfy.
Mo Bompocam, kacarolmmcs Bbibopa, MOKYMKM UNnM ycTaHoBKM n3genuii Somfy, Bbl moxeTe
06paTnTbCs 3a KOHCyNnbTauuen B mMarasvH Ans caMoZernbLUMKOB UMM CBA3ATbCA HanpAMyo C
KOHCynbTaHToM Somfy, KOTopbI Bam NOMOXeT COpUEHTMPOBATLCS.

[apaHTUiiHbIe 06sA3aTeNnbCTBA
Ha HacTosee n3genve pacnpocTpaHsaeTca ABYXNEeTHASA rapaHTus cumTasi ¢ AaTbl NOKYMKU.

BAXHAA UHOOPMALIUA - BE3ONACHOCTb

0O6Lwwue nonoxeHus
[Mepen Hayanom yCTaHOBKM AaHHOIO M3denus KomnaHum Somfy BHUMaTENbHO 03HAKOMBTECH C
HaCTOSILLEN UHCTPYKLMEN NO YyCTaHOBKE U C yKasaHuaMu no mepam 6esonacHocTu. B TouHOCTH
BbIMOMHANTE KaXaoe 13 NpMBeOEHHbIX yKa3aHUi U COXPaHANTE HACTOSILLYIO MHCTPYKLMIO Tak Xe
[Orro, Kak n caMo nsgenve.
B HacTosLLen MHCTPYKLUMM OMUCBIBAETCS yCTaHOBKa BBOA, B SKCMNIyaTauMio 3TOr0 U3fenus.
Jliobasa ycrtaHoBKa vnv ucnonb3oBaHWe u3genus BHe obrnacTv NPUMEHeHWUsi, onpeaeneHHon
dvpmon Somfy, aBnsetca HapylweHneM. Takoe UCnonb3oBaHue, PaBHO Kak U HecobnogeHne
yKa3aHu HacCTOsILLEeNn WHCTPYKUMK, ocsBoboxpaeT cdupmy Somfy OT OTBETCTBEHHOCTM U OT
rapaHTUHbIX 06a3aTenbCTB.
Somfy He MOXeT HeCTW OTBETCTBEHHOCTb 3a M3MEHeHWe HOpPM U CTaH4apToB, KOTOpble
npounsonayT nocne nybrnmkauum AaHHOrO PyKOBOACTBA.
Hactosiwumm cdupma Somfy yaocToBepsieT, YTO M3Oenue COOTBETCTBYET OCHOBHLIM TpebGoBaHWAM
W WHbIM OTHOCALLMMCS K Hemy nonoxeHuam aupektuBbl EBponerickon Komuccun 1999/5/CE.
[exnapaums 0 COOTBETCTBUM pasmeLleHa B ceTu MHTepHeT no agpecy www.somfy.com/ce (VISIDOM
0OC100).
M306paxeHus, cogepxalimecs B aTon bpolltope 1 B 6poLutope "Mnntoctpauun”, He siBNsitoTCA
[OrOBOPHBIMU JOKYMEHTaMU.
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OO6wue ykasaHusi no Mepam GesonacHoCTU
« OTO wu3genve He MpeaHasHa4yeHo ANA WCMOMb30BaHMA MoapMU (BKMOYas OeTen) C
OrPaHNYEHHbIMU  CEHCOPHLIMU U YMCTBEHHbIMM  CMOCOOHOCTSIMM  UNK- NIOAbMM,  He
VIMEOLLIMMU [OCTAaTOYHOTO OMbITa UMW 3HaHWIA, 38 UCKITYEHNEM TeX NHoael, KOTopble Bbinn
npeaBapuTeNbHO NMPOUHGOPMUpOBaHbl 06 OBCMyXMBaHUM U NpaBunax WCMONb30BaHUS!
3TOr0 U3AENUst Yepes NocpeaHUKa B NLe YeroBeka, OTBETCTBEHHOTO 3a KX 6e30MacHOCTb.
* He nosgonsainTe getam urpatb C 3TUM U3ENNEM.
* Hwkoraa He norpyxarTe 370 usgenue B XuaKocTb.
* He ponyckaiite nageHus, NpocBepnMBaHWS WM pa3bopku 3Toro oBopyaoBaHMst BO
n3bexaH1e aHHynMpOBaHUs rapaHTum.
* Hwukorga He HaTArvBaiTe Kabenb SMNEKTPONWUTaHMs, AN OTKMYEHUs obopynoBaHus
HepuTeCh TOMNLKO 3a KOMOAKY pa3bemMa AneKTponMTaHus.
+ He nogpepraiite 310 060pYyA0BaHWE BO3LENCTBUIO BLICOKVX TEMNEPATYP U OCTaBNANTE ero
o4 NPSIMbIMM COSTHEYHBIMM Ny4amm.
¢ PerynspHo noeepsiite He 3afaBneHbl SN UMK HE MOBPEXAEHBI N Kabenu aneKkTponuTaHus
PEXYLLVMN NPeaMETaMN.
YcnoBus akcnnyartauuu
30Ha AeicTBUS paamonpuema orpaHUyYeHa cTaHaapTamMmu no paguonpubopam.

[MpOTSKEHHOCTb 30HbI 4ENCTBUSA paguMonpruemMa CUbHO 3aBUCUT OT OKpYyXKatoLLen 0OCTaHOBKM:
BO3MOXHbl HapyLlleHusA, Bbl3BaHHbIE pa60T017| MOLLIHOIo 3J'IeKTp0060py,CI,OBaHVIF| BONM3n mecta
YCTaHOBKU, MaTepunanom, n3 KOToporo BbIMNOJIHEHbI CTEHbI U NEepPeropoaKkun obbekTa.

Ytunuzauus

He BblGpacbiBaniTe m3genve BmecTe C ObITOBbIMM OTxodamu. [Onsi obecnedeHus ero
= YTUIN3ALMM OOCTABLTE U3OEMNMNE HA MYHKT COOpa UM B aBTOPU3OBAHHbIN LIEHTP.
MpoyecTb A0 Hayana NpUMeHeHUs
Bupoeocbemka He [ofmkHa HaHOCUTb yuiepb TpeTbuM nuuam. Kcnonb3oBaHve kamep
BUAEOHAOMIOAEHUST  OrpaHMYMBAETCS HaLMOHANbHBIM UM MECTHbIM  3aKOHOAATENIbCTBOM.
HekoTopble BuAbl NPUMEHEHUsi, TakMe Kak HabniogeHwe 3a AoMallHMMKM paboTHMKaMK,
ucrnonb3oBaHue W nybnukauust BuOeo3anucel 3anpelleHbl UM - pernameHTUPOBaHbI.
Cobntoparite TpeboBaHNS MECTHOMO 3aKOHOAATENbLCTBA.
Mcnonb3oBaHve STWX Kamep npegycMaTpuBaeT WCKIMHOYUTENbHYKD OTBETCTBEHHOCTb U
6OuTenbHOCTL MONb3oBaTens U ToNbko ero ogHoro. Kakoe-nnbo npumeHeHne aTux kamep He
BMEYET HMKAKOW OTBETCTBEHHOCTM KOMNaHun Somfy.
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Ccbumku muna «Puc. 1» omrocamces k 6powrope ¢ UnTCMpayusMu.

HEOBXOAMMOE NMPEAUCIIOBUE

OTa kamepa SBNSeTCS aBTOHOMHOM MOAENbIO0, NO3BONSIOLLEN NOMyYaTh N30BpaXKeHUs 1 BUAEOPONUKA
Ha CMapTOH UMK Ha NNaHLLET MO CETU UHTEPHET.

[ns BO3MOXHOCTW KOHCPUIypUpOBaHUS W JanbHEMLLero NpUMEHeHUst 3TON kamepbl, HeobXoaMMo
OVNCTaHLMOHHO 3arpy3uTb npunoxeHne Somfy VISIDOM (GecnnaTHoe).

l,] O1a kamepa coBMecTUMa ¢ TenechoHamm 1 nnaHwetamu Android u Apple.

OGopynoBaHue Android Apple
Bepcus OS (onepaumoHHoi 4.1 MUHUM. i0S 6 MuHNM.
CcUCTEMbI) C KaK MUHAMYM:
iPhone4S /iPad Mini / iPad 2

[ucTaHumoHHas 3arpyska Ha \ G EEDCEG 4 Download on the

P> Google play @& App Store
I'I i

punoxerm = Somfy VISIDOM

OCOBEHHOCTU

Kamepa BuaeoHabniogeHus VISIDOM OC100 no3sonseT yaaneHHo Habniofgath 3a CBOMM XUMULLEM
NP1 NOMOLLM cMapTOHa UMK NnaHLLeTa B MtoGON MOMEHT AHS UK Houn. OHa MOXKET ObITb BKIHOYEHA,
4ToBbl YCTPAHWUTL COMHEHWS, MOCPEACTBOM MOBWIbHOrO npunoxeHnsi. OHa MOET BKMHYaTbCs
aBTOMaTUYecky BCReACTBUE 0BHaPYKeHNs [BUKEHUS C BO3MOXHOI OTNPaBKON TPEBOXHOMO CurHana
no Push-TexHonoruy unm no anekTpoHHoM noute. MocnefoBaTenbHOCTY BUAEO3ANNUCEN MOXET ObiTh
3aperucTpupoBaHbl HEMOCPEACTBEHHO Ha MukpokapTe SD (moctaensercs). Kamepa coegnHeHa c
ceTblo MHTepHeT nnbo yepes cuctemy Wi-Fi, nnbo yepes kabenb Ethernet.

CocTtaB Komnnekra - Puc. 1

Mo3nuus HaumeHoBaHue
1. Kamepa BugeoHabntoaenus VISIDOM OC100
2. [epxatens kamepsl
3) Certeroit apanTep (kabenb 1,80 m)
4, Apantep microUSB ans kabens Ethernet RJ45
5. Mwukpokapta SD + agantep SD ans MK/Mac
6. AHTenHa Wi-Fi
7. 3 BWHTa + 3 LWNUNbKKM 411K KPENNEHNS KPOHLUTEeNHa
8. VHCTpyKUMM NO yCTaHOBKe




visidem

NOAPOBHAA UNNIOCTPALINA KAMEPLI BUAEOHABITIOAEHWA VISIDOM
0C100 — PUC. 2

Mosnums HavmeHoBaHue
9 KpacHblin MHOMKaTOp NUTaHWS (3NeKTPONUTaHe OCHOBHOE)
10 MHdpakpacHble cBeToamoabl 4518 HOYHOrO BUAEHMS
1 OBbekTnB kamepbl
12 3eneHbll HAMKATOp CoeanNHEHMs (CoeaUHEHE C CeTbio VIHTEepHET)
13 MHdpakpacHbIN JaT4YuK ABKEHUS
14 DID: naeHThuKaLmnoHHbIn HOMEP Kamepsbl
15 HaknoHsiemasi LapoBasi ronoska ¢ 6roK1pyLLMM KOMbLOM
16 He3no microUSB ans nogkntoveHus agantepa Ethernet
17 Knonka RESET (NMEPE3AIPY3KA)
18 CunTbiBaroLLEE YCTPOICTBO ANst MUKpOKapThl SD
19 MukpochoH
20 [He3no nogknoveHnst aHTeHHbl Wi-Fi
21 Kabenb 1 pasbeM CeTeBOrO 3MeKTPONUTaHMS

COCTOAHMUE UHANKATOPA COEAMHEHUA

\‘ /7
~8- Caerurcs BbikntoyeHa
NOCTOSIHHBLIM CBETOM

\1V)

% N~
= BbICTPO Muraet ;(7); MegneHHo muraet

\iy,

>

)

\‘ 4
v, S kamepa nofkstodeHa K cetu Internet
kamepa He noakntodeHa k cety Internet
N, | 4
oS kamepa BKMio4eHa (MpoMcXoauT 0ToBpakeHne KapTUHKI UK BWAE03anKCh)
. e e Ble e
;’; :,,(?\: S@5 S5 | oXupanne napameTpupoBaHys Wi-Fi
N V% N V% N N P—
-©- -©- =@z =@z | napametpuposanne Wi-Fi nogreepxaeHo
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YCTAHOBKA KAMEPbI - PUC. 3

KamepasugeorabntogernsVISIDOMOC 100 cnpoekTrpoBaHacy4€TOMYMPOLLEHHONYCTAHOBKUBHYTPY
MOMELLIEHMI, OCHALLEHHbIX CEThH BecnpoBogHorogocTynaWi-Fi. BaxxHONpoBepuTL30HY AENCTBUSICETH.
Wi-Fi po 3akpennerus kamepbl. Kamepa MoXeT ObiTh Takke nogkntodeHa k cetu Internet nocpeacteom
kabenst Ethernet, coegnHeHHOro HemocpeacTBeHHOro ¢ Grokom Internet unmm K BHyTpeHHel ceTw,
Hanpumep NOCPEeCTBOM TOKa HECYLLEN YaCTOThI.

YCTAHOBKA AHTEHHBI — PUC. 3

[MpUKpPYTUTE @HTEHHY K rHe3ay Ha 3afHei naHeny kaMmepbl 4515 Toro, YTo6bl 06ecneynTb ONTUMAasbHYH
AanbHoCTb fgeiicteus cean Wi-Fi.

ﬂ PekomeHdyemcs KoHghueypupogamsb kamepy neped ee ycmaHosKoU.

ﬂ Cosemebl no ycmaHoBKe:
Kamepa domkHa bbimb pacnonoxeHa 86/1u3u 0m po3emKuU cemego2o 31eKmponUMaHus.

«  Kamepa domkHa Haxodumcs Ha docmamoyHoM paccmosHuu om 6roka/poymepa ADSL
unu nosmopumenis,Yymobbi npuem u nepedaya OaHHbIX kamepbl no cucmeme Wi-Fi 6biiu
onmumarnbHbiMu. PekomeHOyemcs nposepums kayecmeo cucmembl Wi-Fi ¢ nomouwbto
cmMapmeoHa unu hnaHwema nymem nposepku 0BHapyKeHus cueHana 865U eblbpaHHO20
mecma ycmaHoeKU Kamepbl. MoXHO makxe ucnosb3osams Kamepy C NnpogodHbIM
nodkmo4eHueM ¢ nomowbto kabens Ethernet RJ45 HenocpedcmeeHHo k 6r1oky/poymepy ADSL
unu k pasvemy CPL (Courant Porteur en Ligne - OHnaliHo8b Il mok Hecyuweli Yyacmomb).

B cny4ae ycmarosku ¢ cucmemoti CPL, pekomeHdyemcs ucnob308amb pasbeMb| ¢ MUHUMAbHOU
ckopocmbto 200 M6um/c.

Homep DID, yka3aHHb Il Ha 3a0Heli CmopoHe KaMepbl, N038o9em UOeHMUpUYUPOsamb KaMepy 8
cemu MHmepHem. 1o coobpaxeHusim 6e3onacHocmuU Mbl PeKOMEHOYeM OMKNeumb Haknelky ¢
Homepom DID u npukneums ee K Hacmosuwel UHCMPYKUUU.

TMUTAHME KAMEPbI
Mopkniounte BUMKY Orioka 3MEKTPONMTaHUS K pasbemy Ha 3afgHeil CTOPOHe kamepbl. 3atem
noaksoumTe BI0K CETEBOMO NUTAHMSA K 3eKTpopo3eTke. (Puc. 4)

»  3aropuTcs KpacHbIi CBETOBOW WHAMKATOP.

MAPAMETPUPOBAHUE KAMEPbI
CywecTsyeT fBa crocoba HacTponki kamepbl BugeoHabmniogerms VISIDOM OC100 gnst pabotbl co
cMapToHaMmK UK nnaHLweTamu:

*  bbicTpoe napametpupoBaHue no BpemerHol cetn Wi-Fi kamepbl.

¢ [apameTpupoBaHie Kamepbl, NOLKMKHEHHO K JOMOBOW ceTu nocpeacTsoM kabens Ethernet.

Bo epemsi napamempupogaHusi cMapmeboH (unu nnaHwem) Kk mou Xe cemu UHmepHem, Ymo u
kamepa, Ymobbi nocnedHss bblna pachosHaHa.
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BhICTPOE NAPAMETPUPOBAHME MO nPamoit nuHum Wi-Fi

a. CBeTOBOM WHOMKATOP COEAMHEHUs mMuraeT B uukne (1 ONWHHBIA - 3
KOPOTKMX), 4TOObI NOKasaTb, 4TO kamepa uany4daet curHan Wi-Fi. (Puc. 5A)

b. Otkponte napametpbl Wi-Fi cmaptdoHa unm nnaHwera. Mogknountecs K
cetn Wi-Fi ¢ ngentngmkatopom «HD-000xxX», 4TO COOTBETCTBYET HOMEPY
DID, ykasaHHOMY Ha 3agHew ctopoHe kamepbl (CGXX-000xxx).

c. Beawute cnegytowmin ceteBon kntoud: 12345678.

d. CoxpaHuTe 3T napameTpbl. CMapTdhOH (MK NNaHLWeT) HeNocpeaCTBEHHO
NOAKIIOYEH K kKaMepe. Tenepb Bbl MOXeTe BBECTM NapameTpbl Ballen ceTu
Wi-Fi. (Puc. 6A)

e. Otkponte npunoxeHne «Somfy VISIDOM» Ha Bawem cmapTdoHe unu
nnaHwere.

f. LWenkHute Ha «Ajouter une caméray» ("OobaBuTb kamepy"), 3aTem Ha
«Recherche» ("Mounck"). JomkeH oTo6pasnTbcst MOeHTUMUKATOP Kamepbl
DID.

g. Bbibepute kamepy, 3atem BBeauTe UMms (No Bawemy BbIGOPY) 1 Naposb
no ymonyanuio 123456. 3apernctpupyinte atu napametpsl. (Puc. 7A)

» [oxantecb BbIMOMHEHNS MOOKMIOYEHWS: 3eMeHbIl CBETOBOW UHAMKATOP
NOKaXeT 2 ANVHHbIX curHana, notoM 2 kopotkux. (Puc. 8A)

h. MNocne nopgknito4YeHWs Kamepbl, LWENKHUTE Ha N 3aperncTpupymnTe
HOBbIV NepcoHarnbHbIN napornk. (Puc. 9)

i. 3aTtem cnegywnTte ykasaHusm rnaebl « KoHdurypupoaHue napametpoB Wi-
Fi», page 8.

TMAPAMETPMPOBAHME MO KABENKO ETHERNET

a. nogcoeauHuTe kamepy k Bawemy mapuwpyTusatopy ADSL, mcnonb3ys agantep
microUSB/Ethernet (Bxogut B komnnekT). (Pvic. 5B)
» CoeaunHeHve kamepbl ¢ ceTbto IHTEpHET ByaeT paboTocnocobHO MO UCTEYEHMIO
npumepHo 40 cekyH nocne TOro, kak 3eneHbli CBETOBOW MHAMKATOP 3aroputcs
(6e3 muranus). (Pvic. 6B)
Otkponte npunoxerHue «Somfy VISIDOMy.
LLenkHuTe Ha «Ajouter une camérax ("[obasuTb kamepy"), 3aTem Ha «Recherche»
("Momck"). OTobpasutcs upeHtudmkatop DID (ykaszaHHbIN Ha 3agHeln CTOpOHe
Kamepsbl). BeibepuTe COOTBETCTBYIOLLYIO Kamepy, 3aTeM BBeAUTE UMS (MO Baliemy
BbIGopy) 1 naponb no ymonyauuio 123456. 3apernctpupyinte 3T napameTpbl.
(Puc. 7B)
d. Tenepb kamepa nogknodeHa K ceTu Internet u cBA3aHa € NPUNOXEHWEM,
YCTaHOBIEHHbIM Ha Ballem cMapTdoHe unu nnaxwerte. (Puc. 8B)

ETHERNET

e. LenkHute Ha 1 3aperycTpupynTe HOBbIN NepcoHarbHbI naponb. (Puc. 9)
f. Ecru Bbl XOTUTE KOHurypupoBaTb kamepy B cetn Wi-Fi, cneayite ykasaHusm
rnaBbl «KoHGurypuposaHue napameTpos Wi-Fi», page 8.
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KoHourypnpoaHue napamMETPOB WI-Fi
[1ns 3aBepLueHns yCTaHOBKM Ballen kKaMmepbl Ha npuMeHeHue B cetn Wi-Fi:

a.
b.

d.
e.

f.

g.

LLlenkHWTe Ha UKOHKe m 3areM Ha .

Buibepute kHomky «Avancé» ("MpoaBuHyTbIA"), 4TOObI OTKPbIT MEHI0 MPOABUHYTOMO
KOHCOMIyp1pOoBaHusi, 1 BBEAMUTE Naposib aAMUHUCTPATOpa no ymonyaxuto 123456.

B vactu « Parametres Wi-Fi » («[MapameTtpbl Wi-Fi», ), Boibepute Bawy cetb Wi-Fi v BBegute
ceTeBOW Krtoy BaLuero 6noka. (Puc. 9)

Kavepa He npuHumaem cemeeble KilOYU, COCMAgMeHHble U3  CneyuanbHbIX  CUMBOIo8
(Hanpumep: (@#$%,). [pu Heobxodumocmu, nompebyemes UsMeHUMb cemesoli KTy 8alle20 broka.

3aperucTpupyiTe napameTpsbl.
Ecnu Bbl nogknoumnny kamepy ¢ nomoLusto kabens Ethernet, otkniounte kaber.

Kamepa otknoumtcs npumepHo yepe3 40 cekyHf, YTOBbI MOBTOPHO MHMLMANM3MPOBATLCS.
3eneHblit cBeToBoit MHaukatop LINK ocTaeTcs cetawmmes, Korga kamepa AeNCcTBUTENbHO
nogkntodera k cetn Wi-Fi. (Puc. 10)

O6HoBUTE COCTOSIHNE Kamepbl 4na BO3MOXHOCTU OTO6pa)KeHMH €€ KapTUHKK.

Ecnu kamepe He ypaetcst ycTaHOBMTL coeauHeHue ¢ cetbto Wi-Fi, BaM Heobxogumo n3MeHnTb
KOHCDMrypaLmio kamepbl, HaxaB TOHKUM npegmeTom kHonky RESET (CBPOC) u yoepxwviBas e€ B
TedeHne 5 cekyHa. 11). Mpy 3TOM KpacHbIA WHAMKATOP MUTaHWS 3amuraeTt, noToM 3aroputcs (6e3
Muranust). Mo uctedenmto 40 cekyHA 3eneHbIi MHANKATOP COEAMHEHNS MOKAXET 3 KOPOTKMX CUrHana,
noToM 1 ANWHHBIA. 3aTeM Bbl MOXETE CHOBA Ha4aTb NapameTpupoBaHue, cM. page 6.

KPEMNJIEHWE KAMEPbI BUAEOHABJIIOAEHUA

Bbisop MECTA ycTAHOBKY (Puc. 12)
Kamepa MOXeT ObITb yCTaHOBI€Ha Ha CTeHY U nog CBEC KPbILLW.

Bbl He JOMKHbI HaNPaBNATbL Bally KaMepy B CTOPOHY JOPOrM 00LWero nonb3oBaHWs UIu B
CTOPOHY coceAei: B caMOM Aene. Balia kamepa BuaeoHabnogeHus He npegHa3HaveHa gns
cnexeHus 3a JOporov o6Lero Nonb30BaHUSA, UM 3a APYTUMU MecTaMu, NPpUHaANeXalumMm
TpeTbUM nuuam. MoaTomMy Bam cnegyeT NPOBEPUTL OPUEHTaLMIO kamepbl, BO u3bexaHue
TaKUX CUTyaLmi.

Briok nUTaHKs Kamephbl, Takke Kak M pa3beM 3MeKTPONMUTaHNsA JOSKHbI ObITh YCTaHOBMNEHbI
B NOMeLLEHMM UNK B BOJOHeNpoHuLiaeMoM kopnyce. (Puc. 13)

B cny4ae ncnonb3oBaHWsi N(POBOAHOTO COEAVHEHMUS C KAMEPOW Bbl MOXETE NOACOeAUHUTb
Bawy kamepy Kk Mapwpytusatopy ADSL npu nomowwm yanuHutensi Ethernet RJ45.
WUcnonbayiite pgna atoro apantep Ethernet rHespo/rHe3no Ans Toro, YTo6bI NOACOEANHUTL
yanuHuTenb k agantepy Ethernet camoii kamepbl.

KPENNEHME HA CTEHE Unu HA noTonke (Puc. 14)

a.

b.

MCHOﬂbSyMTe KpenexHble OTBEPCTUA B OCHOBaHWW KaMepbl And Toro, 4TOObl OTMETUTH
pacnonoxeHue LLNUIeK Ha CTeHe Unu nog cCBeCOM KpbILLN.

I'IpocsepnMTe 0TBEpPCTUA W YCTaHOBUTE LUMUIBbKK. YcTaHoBUTE OCHOBaHMe KaMmepbl,
3akpenunte BUHTaMW.
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[MprKpyTUTE KaMEPY K OCHOBaHWIO, 3aTSHWUTE KOHTPranku (TpeyronbHas CKpyrieHHas nnactuHa)
Pa3brnokupyiiTe KonbLO LLIAPOBOI HAKIIOHSEMOW FONOBKM, 3aTEM OTPEryNMpyITe Yron 3peHus.
Pa3sepHuTe kamepy B npeanonaraemMom HanpasneHun 0b3opa.

Koraa kamepa ycTaHOBMEHa B HYXHOE NOMOXeHWe, — 3aTAHWUTE BUHT GNOKUPOBKM.

~ o oo

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKK

MapameTpbl kKamepbl

OnekTponuTaHue 5B 1.5 A uepes ceteBoit agantep Ha 230 B
[unana3oH pabounx Temneparyp or-10go + 50 °C
CTeneHb 3aLuThl P66

Ayavo/Bugeo napameTpbl

Cxartue n3obpaxeHus H.264

PaspelueHune n3obpaxeHus HD 1280x720

Yacrota kagpos npsmoin Bugeonepegaun | 20 ips (VGA)/ 10 ips (HD)

YacToTa pernctpupyembix kagpos 20 ips (HD)

Hatunk nsobpaxeHus CMOS Mega pixel

TNokanbHoe xpaHeHwe Hocutenb mukpokapta SD - 32 [but makcumym
(Mpunaraetcs nnara: 8 Mbut)

Yron 3peHus H: 63°£3°/V : 38°t3°

Yron obHapyXeHust ABMKEHUS H:60°t3° (3m.)/V :50°t3° (5 m.)

MuH1ManbHas oCBeLLEeHHOCTb ot 1008 nk

WHdbpakpacHble ceToauoab 6 ceToamonoB, cpabaTtbiBatoLLMX aBTOMATUYECKM B

3aBUCUMOCTU OT OCBELLEHHOCTU

BuaumocTb npu cnabom oceeLleHnn 0T 5 1o 8 meTpos

MapameTpbl ceTun

becnpoBogHas TexHonorus IEEE 802.11 b/g

lNogkntoyeHme k cetn Ethernet (10/100 Base-T/Base-TX) ; Wi-Fi
[poTokonkl ceTn TCP/IP, UDP, SMTP, NTP, DHCP, ARP
OpHoBpeMeHHble 0TOBpaxeHNs 3 OIHOBPEMEHHBIX Ceccun

Yucno kamep / MpunoxeHve 8 makcumym

Mepbl 6e3onacHocTy WEP/WPA /WPA2 (TKIP, 128 6ut AES)
MuHumanbsHas koHurypaums 1,5 I'Ty dual core

obopynoBaHus

[na mozo ymobbl oceoums ece yHKyuU 8aweli kamepbl BuaeoHabntogeHus VISIDOM
OC100, ckavalime pykogodcmeo nob3osamerisi U3 0CHo8H020 MeHr Somfy VISIDOM. (Puc.15)
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KAAQZ OPIZATE

>ag euxapioToupue TTou eTTIAECaTE TTPoiov SOMFY.

Moia givail n Somfy;
H Somfy avatrtuooel, mapdyel kol Ol00€TEl OTO €UTTOPIO POTEP KAl QUTOMATIOMOUG YId
€CoTTAIopoUG TNG KaToIKiag. Mnxaviopoi yia auAdTTopTeG, YKapaldTropTeG i POAd, cuoTAuaTa
OuVayEPHOU, CUCTAPOTA EAEYXOU QWTIOPOU, BepuooTaTeG Bépuavong, OAa Ta TTpoidvTa TnG
Somfy avtatrokpivovTal aTIG TTPoadoKieg 0ag yia ao@AAEIa, AvEDN Kal EE0IKOVOUNON EVEPYEIQG.
>tn Somfy, n emdiwén Tng ToIéTNTaGg Bacifetar oe pia diadikacia diapkoUg BeAtiwong. H
aglommoTia Twv TTPoIGVTWY aTToTeEAE] Ta BgPéNIa yia Th erpN TG Somfy, CUVWVURO TNG KAIVOTOMIaG
KalI TG TEXVOAOYIKNAG apIoTEiaG o€ OAOKANPO TOV KOGHO.

YmooTthpién
H @ihocogia Tng Somfy oTtnpifetal otnv €mOupia Pag va 0og yvwpiooupue KAAUTEPQ, VA OaG
QAKOUGOUHE KAl VO AVTATIOKPIBOUE OTIG OVAYKES OOG.
Ma o1ro1adMTTOTE TTANPOPOPIa OXETIKA UE TNV ETTIAOYA, TNV AYOPd f TNV EYKATACTOOT TTPOIOVTWV
Somfy, ytropeite va {nTRoeTe ouPBoulég atrd To katdoTnua DIY i va emikoivwyroeTe atreudeiag
pe évav ouppBouio TNG Somfy, TTou Ba cag KaBodnyroel aTIG EVEPYEIEG OOG.

Eyyunon
To TTpoidv auTtd KAAUTITETAI PE yyUNON 2 £TWV ATTO TV NUEPOUNVIa ayopdg.

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ - AZOAAEIA

Fevikd
AlaBdaoTe TTPOCEKTIKA TO TTAPOV EYXEIPIOIO €yKATAOTAONG Kal TIG 0dnyieg aoc@aAgiag Tpiv
EEKIVAOETE TNV €yKATAOTACN QUTOU TOU TTPOiIOvTog Somfy. AKOAOUBAOTE E€TTAKPIBWG OAEG TIG
00nyieg TToU TTapEXOVTAl KOl QUAGETE TO TTOPOV eYXEIPIOIO padi IE TO TTPOIOV.
210 TTAPOV £YXEIPIOIO TTEPIYPAPETAI N EYKATACTACH KAI N €vapEn AeIToupyiag auTtoU Tou TTPOIOVTOG.
ATtrayopeuveTal KGBe xprion TTou Oev EUTTITITEI OTO TTPORAETTONEVO TTEDIO €QAPUOYAG, OTTWG
auTo opiCetal atrd TN Somfy. e TTePITITWON AAANG XPriong, OTTWG Kal TNV TTEPITITWOTN TTOU eV
TNPEOUVTOI O 0dNYieg TTOU TTEPIYPAPOVTAl OE AUTO TO €yXeIpidlo, TTAUEl va I0XUElI OTTOIAdNTTOTE
€uBuvn Kkal eyyunon &k pépoug TG Somfy.
H Somfy dev ptropei va BewpnBei utrelBuUVN yia oTroladnTToTe aAAay TwV TTPOdIaYPAPWV KOl
TWV TTPOTUTTWV PETA TNV £€KBOCN TOU TTAPOVTOG EYXEIPIBIOU.
Me tnv TTapouoa, n Somfy dnAwvel 6T TO TTPOIOV CUUHOP@UWVETAI PE TIG OUCIWOEIG ATTAITHOEIG KAl
NOITTEG OXETIKEG dlataelg g odnyiog 1999/5/EE. Mia dhAwon ocuppdpewong diatibetal otnv
1oTo0eAida www.somfy.com/ce (VISIDOM OC100).
O1 eIkOvEG TTOU TTEPIEXEI AUTO TO BIBAIOPAKI Kal To BIBAIOPAKI «EIKOvEG» Oev gival SETUEUTIKEG.
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levikég 0Bnyieg ao@aAeiag

To Tpoidv autd dev €xel TTPOPAe@Oei yia xprion amd dropa (UeTagu AMwv TTaidid) pe
MEIWPEVEG OWHATIKEG, AICONTAPIEG KAl TIVEUPOTIKES IKOVOTNTEG | OTTO ATOMa XWPIG TTEIPA 1
YVWOEIG, EKTOG Qv emTNEOUVTaI I} €AV €xouv AABEl TTPpONyoUpéVWG aTTé GTOMO TTOU Eival
UTTEUBUVO yIa TNV aoPAAEIG TOUG 0dNYiEG OXETIKA HE TN XProN TOU TTPOIOVTOG.

Mnv emTpémeTe o€ TTaIdIA va TTai(ouV PE QUTO TO TTPOIGV.

Mnv emixelpioeTe TTOTE va BuBiceTe TO TTPOIGV QUTO O UYPO.

Mnv emTpéyeTe va TECEI KATW, VO TPUTTNBEI 1 va aroouvapuoAoynBei o TTapwv £E0TTAIONAG,
yiaTi Tropei va akupwbei n eyyunon.

Mnv Tpafriéete TTOTE TO i010 TO KOAWDIO PEUPATOG, TTIAVETE TTAVIOTE TO QIG TOU KaAwdiou
PEUNATOG YIO VO ATTOOUVOETETE TOV £COTTAIOUO.

Mnv ekBETeTE TOV EEOTTAIOG QUTOV O€ UWNAEG BEPOKPATIES KaI NV TOV QQrVETE EKTEBEIPEVO
0TO GPETO NAIOKO PWG.

EAEyxeTe epIodIKA 0TI Ta KaAWDIO PEUPATOG DeV EXOUV OTTACEI 1) UTTOOTEI {NUIG aTTd KOPTEPEG
AKPEG.

Zuveiikeg Xprong
H epBéAeia TrepiopileTal aTTéd Ta TTPOTUTTA PUBUICNG TWV OCUPUATWY POASIOCUCKEUWV.
H epBéAeia e€aptdral o peydho Babud atd 1o mepIBAAov Xpriong: €ival Tavr n TPOKANon
SlaTapayxwv atrd PEYAAEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG TTOU BpioKovTal KOVTA OTnV €yKATAOTACH, ATTO
TOV TUTTO UAIKOU TTOU XPNOIKOTIOIEITAlI OTOUG TOIXOUG Kal TO SIOXWPICTIKA TOIXWHUATA TOU XWEOU.

AvakUkAwaon
Mnv aTTopPITITETE TO TTPOIOV padi Pe Ta OIKIaKA atroppiypaTa. PpovTileTe va TO TTApadideTe O€

= ONPEIO GUANOYNG N O€ £E0UTI000TNUEVO POPED, WOTE VA eEa0PaAIleTal N avakUKAWGT| TOU.

AloBdoTe wpIV §EKIVATETE
H Bivteookotnon dev mpétrel va mrapafiadel Tnv 181wtk {wn TpiTwv. H XprAon Kapepwy
TTapakoAoUBnong SIETTETal aTTO €BVIKOUG Kal TOTTIKOUG VOpouG. OpIoPéVES XPROEIG, OTTWG N
TTapakoAouBnaon oikiakwv Bonbwv, n xprion Kai n dnuoaicuon BIVIEOEYYPAPWY aTTayopeUovTal
) diETrovTal aTrd VOUIKEG dlaTagels. PpovTioTe va TnPEiTe TNV KATA TOTTOUG I0XU0UCa VOUOBETia.
H xprion autwyv Twv KAPEPWY EUTTITITEI OTNV OTTOKAEIOTIKA €UBUVN Kal ETTIMEAEIO TOU XPrOTN
povo. H Somfy dev pépel Kapia eubuvn wg TTPOG TNV €V BUVANEI XProN QUTWY TWV KAPEPWV.
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01 mapamopmég Tumou «Eik. 1» avagépovrar ato fiAiapdxr xpAang.

ANAPAITHTH NPOYMOGEZH

H kduepa auth eival éva autdvouo povtéAo, TTOU ETITPETIEI TNV AVAKTNON €IKOVWY Kal Bivieo o€
smartphone 1 tablet péow Tou diktUou Internet.

MNa va prmopéoete va puBUIoETE TIC TTAPAPETPOUG QUTAG TNG KAMEPAG Kal, OTN OUVEXEID, VO TNV
XPNOIMOTTIOINCETE, TIPETTEI VA KATERACETE TNV £Qappoyn VISIDOM Tng Somfy (dwpedv).

n H kapepa autn givar cupPari pe TnNAé@wva kai tablet Android kai Apple.

E¢omAiopog Android Apple
‘Exdoan Asitoupyikou 4.1 mini i0S 6 mini
OUGTAHOTOS E TOUAYIOTOV:

iPhone4S / iPad Mini / iPad 2

Afyn atmo ANDROID APP ON #_ Download on the
'\ Google play ¢ App Store

Egapuoyn

= Somfy VISIDOM

NAPOYZIAZH

H kduepa VISIDOM OC100 emmpémer Tnv TTapakoAoubnon Tou xwpou TEPIE TNG OIKiag aag amd
améoTaon, wéow smartphone A tablet, ava mdoa omiyul, uwépa A kai vixta. Mmopeite va Tnv
EVEPYOTTOINOETE PETW TNG EQUPHOYAG KIVNTOU TNAEPWVOU YIa va dIGAUCETE OTTOINOATTOTE ApPIBOAIQ.
Mropei va evepyoTrolgital autépaTa 6Tav avixveubei Kivnan, Kal va amrooTEAAETAI pia TTPOEIBOTTOINGN
péow edotoinong push 1| e-mail. O YoayvnTOOKOTINUEVEG OKNVEG PTTOPOUV va QTTOBNnKeUTOUV
ameuBeiag o€ kdpta micro SD (Trapéxetai). H kapepa ouvdéetal oTo Internet péow Wi-Fi rj kaAwdiou
Ethernet.

Mepiexopeva Tou Takérou - Eik. 1

Ap1Bpog Mepiypagn
1. Kdpepa mapakoroubnong VISIDOM OC100
Bdon kapepag

Mpooappoyéag AC (kaAwdio prkoug 1,80 m)

Mpooapuoyéag micro USB yia kaAwdio Ethernet RJ45

Kdpta micro SD + mpooappoyéag SD yia PC/Mac
Kepaia Wi-Fi

3 Bideg + 3 outrar yia Tn aTePEWAN TNG BAong
Eyxeipidia eykardoTaong

XN ||
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H KAMEPA MAPAKOAOYOHZHZ VISIDOM OC100 ANAAYTIKA - EIK. 2

ApiBudg Mepiypagn
9 Kdkkivo evdeikTikd Tpo@odoaiag (Tpogodoaia dIKTUoU)
10 LED umépuBpng akTivoBoAiag yia VUKTEQIVE 6pacn
1 ®akdg kduepag
12 Mpdaoivo evoeIkTIKO ouvdeang (oUvdean OiIkTUou Internet)
13 AigBnTApag kivnang utépuBpng akTivoBoAiag
14 DID: apiBudg avayvwpiong TG KAPEPAG
15 Zoaipikds oUvdeapog kAiong pe dakTuAIo ac®ahiong
16 YmodoxA micro USB yia mpooappoyéa Ethernet
17 Koupti RESET
18 YuoKeun avayvwong KapTwv micro SD
19 Mikpdpwvo
20 Ymrodoxn kepaiag Wi-Fi
21 KaAwdio + @ig Tpogodoaiag dikTuou

KATAZTAZH TOY ENAEIKTIKOY ZYNAEZHZ

Y g N2 i i VA 3 .
*,Q: Avapel otabepd 2Bnatd EOS AvaBooprvel ypriyopa ;@; AvaBoofrver apyd
N\, | 4 ’ I .
-@- Kapepa ouvdedepévn oto diktuo Internet

kapepa amoouvdedepévn amd 1o dikTuo Internet

Kapepa evepyotroinuévn (TTpoBoAr eikévag oe egENIEN 1) kataypagr)

oL e e B P : CE
00 Sk Slor SeF | avapovi puBpiong TrapapéTpwy WiFi
Ny | 1Y) YY) , A .

@~ @ S@F SEE | mapapetpor Wi-Fi emkupwyéveg
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EFKATAZTAZH THZ KAMEPAL - EIK. 3

H képepa VISIDOM OC100 oxedidoTnKe KOTG TETOIOV TPATTO, WATE Va eyKaBioTaTal EUKoAa o€ eEwTEPIKO
Xwpo pe diktuo Wi-Fi og kovTivr) ammooTtaon. Eivar onuavtikd va eAéyete v euBéAeia Tou SIKTUOU
Wi-Fi Tpiv aTepewaete TV kdpepa. H kapepa pmmopei etriong va ouvdebei aTo dikTuo Internet péow
kaAwdiou Ethernet, Trou eivar ouvdedepévo ateubeiag oe eE0TTAIGUO Internet, 1§ o€ ecwTepPIKS BikTUO,
Y10 TTOPAOEIYUO LE ETIKOIVWVIA JECW YPAUMUWY NAEKTPIKAG 10XUOG.

TOMOGETHZH THZ KEPAIAZ- EIK. 3

Bidwote v Kepaia otnv utrodoyr| Tou Bpioketal oTnv Tiow TTAEUpd NG kduepag yia BEATIOT
euPéAeia Tou diktUou Wi-Fi.

ﬂ Evoeikvural va pubuidere T TapapéTpous NG KAUELAS TIPIV TV OTEPEWTETE.

2UlBoUAés eykardaraong:

*  Hkauepa 6a mpémel va Tomrobereital kovid ag mpila peuuarog.

* H kduepa Ba mpémel va TomoBereital ae eUAoyn améataan amd 1ov eéomAigud/dporoloynth
ADSL 1 avaueradom, éror wore n Aqun kai n ekmoum Wi-Fi tng kduepag va eivai ol
KaAUTepeS duvarég. Zuviotdral va eAéyxete v tmoiotnta tou diktuou Wi-Fi e smartphone 1
tablet, erraAnBedovrag Tnv aviyveuan Tou OrjaTOS KOVIG OTO EMIAEYIEVO anueio TomoBETNONg
¢ Kauepag. Av xpeidleral, UTTOPEITE ETTIONS VA XPNOILUOTOIEITE TV KAuEPQ, TTOU Eival
ouvoedeévn evalppara ue kaAwdio Ethernet RJ45, ameubeiag atov eomAiou6/dpopoAoyntn
ADSL 1j o€ mpila BPL (Broadband over powerlines).

ﬂ 21V mepitTwon eykardaraong péow BPL, auviatdral n xprion mpilwv ue eAdyiamn tayurmta 200 Mby/s.

O apiBudg DID mou emianuaiveral KATw armo v KAENQ EMITPETTEI TNV AVAyVWPIaN TS KALIELAS
oaro dikTuo Internet. Na Adyous acpalciag, aac auviatouue va EekoAraete To autokéAAnto DID kai
va 10 KOAANoeTe aT0 TTAPOV EyXEIPiIO.

TPO®OAOZIA THZ KAMEPAZ
ZuvdéaTe TO QIG TOU TPOPODOTIKOU OTO GUVETAPA TTOU £ival UVOEDEUEVOG OTNV TTHIoW TTAEUPA TNG
KAPEPAG. XN OUVEXEID, OUVOEDTE TO TPOPOBOTIKG aTNnV TTPila NAEKTPIKOU peUpaTog. (Eik. 4)

»  Avapel To KOKKIVO EVOEIKTIKO.

PYOMIZH MAPAMETPQN THZ KAMEPAX
O1mapapetpol g kduepag VISIDOM OC100 ptropoUv va pubuiaTouv e dU0 dIapopeTIKOUG TPOTTOUG,
woTe N KAPepa va avayvwpiaTei ammd 1o smartphone A To tablet:
«  Tpryopn pubuion TapauETpwy We 1o TTPpocwpivé diktuo Wi-Fi Tng kauepag.
«  P0Buion mopauétpwy Pe TNV Kapepa ouvoedeévn 010 OIKTUO TNG KATOIKIOG HECW
kaAwdiou Ethernet.
Kard tn pubuion rwv mapapénpwy, To Smartphone (1 1o tablet) mpémer va givar ouvoedelévo aTo i610
0ikTuo Internet trou givai auVOEDEEVN Kal N KGUEPQ, TIPOKEILEVOU VA avayVwpIOTEl N KAUEQQ.
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FPHFOPH PYOMIZH MAPAMETPQN MEZQ AMNEYOEIAZ ZYNAEZHZ WI-FI

a. To mpdaoivo evdeIKTIKO auvdeang apyilel va avaBoofrvel e CUYKEKPIPNEVO
TpéTO (avaBoofrivel apyd 1 @opd kal PETA 3 QOPES ypriyopa) via va
ETMoNUAvel OTI N KAuepa extréuTTel oAua Wi-Fi. (Eik. 5A)

b. MetaBeite oTig mapapérpoug Wi-Fi Tou smartphone 1) Tou tablet. Zuvdebeite
oT1o Oiktuo Wi-Fi pe 10 avayvwpioTiKé «HD-000xxXx», TTOU QvTIOTOIXEI OTOV
apiBudé DID tou emonuaivetal oTnv Miow TTAeupd TG kAuepag (CGXX-
000xxx).

c. KaraxwpioTe 10 €€AG KAEIDi dIKTUOU: 12345678.

d. AmoBnkeuoTte autég TIG TTapauéTpoug. To smartphone () 1o tablet) €xel
TAéoV ouvOeBei atreubeiag pe TNV Kapepa. MTTOPEITE TWPA VA KATAXWPIOETE
TIG TTapapéTpoug Tou dikTuou oag Wi-Fi. (EIK. 6A)

e. Avoi¢te Tnv epapuoyr «Somfy VISIDOM» oto smartphone 1] 1o tablet oag.

f. Kdvte KAk 010 «[1po0Brikn KAPEPAG» Kal PETA OTO «AvaliTnony». MNpétrel va
e@avioTei To avayvwploTikd DID tng kauepag.

g. EmA£ETE TNV KAUEPO KAl KATOTTIV KOTOXWPIOTE éva Ovopa (Thg €TTIAOYNG
oag) Kal Tov TTPOETIAEYPEVO KWOIKO TTpdoBaong 123456. AtroBnkeuoTe
auTég TIG TTapapéTpoug. (EIK. 7A)

> [lepiyévete va evepyotroinBei n cUvdeon: TO TTPACIVO EVOEIKTIKO OUVOEONG
EKTTEYTTEI 2 TTOPATETAPEVEG KAl UETA 2 oUVTOPEG avaAapuTTEG. (EIK. 8A)

h. MOAig ouvdeBei n kAuepa, KAVTE KAIK OTO Kal atroBnkeloTe £va vEo
KwdIko TTpooRaong. (Eik. 9)

i. ZTn ouvéxela, akoAouBnaTe TIG 0dnyieg TNG TTapaypdgou «PYOMIZH TQN
MAPAMETPQN WI-Fl», page 8.

PYOMIZH MAPAMETPQN MEZQ KAAQAIOY ETHERNET

a. 2uvdEaTe TNV Kauepa aTtov €OTTAIgUG / dpopoioynTr) oag ADSL xpnoiuoTroiwvTag

Tov Trpocapuoyéa micro USB/Ethernet (Trapéxetar). (Eik. 5B)
» H ouvdeon NG kapepag aTo Internet Ba evepyotroindei Petd 40 deutepdAeTTa
TEPITTOU, 61aV TO TTPACIVO EVOEIKTIKO 0UVOEONG avawel oTtabepd. (Eik. 6B)

b. Avoitte TNV e@appoyr «Somfy VISIDOM».

c. Kavre kAik aTo «[MpocBAkn kapepagy kal ueTd oto «AvalAtnon». Oa egeavioTei To
avayvwplaTikd DID (1Tou emonuaivetal oTnv Tow TAEUpd TNG KApepag). EmAELTE
TN OXETIKA) KAPEPQ KAl KATOTTIV KATOXWPIOTE éva Ovopa (TNG EMIAOYAS GOG) KAl TOV
TTPOETIAEYHEVO KWOIKG TTPOoBacng 123456. ATTOBNKEUOTE AQUTEG TIG TTAPAUETPOUG.
(EIk. 7B)

d. H kdpepa gival ammé autv Tn oTIyuR ouvdedeyévn 1o Internet kai oTnv eQapuoyn
TTou gival ykateaTnuévn ato smartphone 1 o1o tablet oag. (Eik. 8B)

e. Kdavte KAk aTO0 Kal atroBnkeUoTe éva véo KwdIkd TTpooBaong. (Eik. 9)
f. AvBéAeTe va puBuioeTe TIC TTOPAPETPOUG TNG KGPEPAG pe oUvdean Wi-Fi, akohouBroTe
TIG 0dnyieg Tng TTapaypdeoug «PYOMIZH TQN NMAPAMETPQN WI-Fl», page 8.

ETHERNET
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PYOMIZH TQN MAPAMETPQN WI-FI
Mo va OpICTIKOTTIOINCETE TV EYKOTACTAOT TN KAPEPAG 0ag yia Xprion e ouvdeon Wi-Fi:
a. Kdvte KNk 010 €IKovidIo E Kal JETA OTO .
b. ToTtAoTe T0 KOUUTTT «ZUVOETECH VIO VA QVOIEETE TO HEVOU OUVBETWY PUBUICEWVY KaI KATOXWPIOTE
TOV TIPOETTIAEYUEVO KWwOIKS TTpdaRaang diaxeipioTr 123456.
c. 210 TPApa «Mapauetpor Wi-Fi, emA&gTe 10 dikTuO 0ag Wi-Fi kai oupmmAnpwaoTe 10 KAEIDI
dikTUou Tou e¢otrAiopoU oag. (Eik. 9)
H «kduepa Oev  Oéyerar  kAeidid  diktdou mou  mepiAauBdvouv  €10IKOUS  XQPQAKTHPES
(yia mapddeyua; |@#$%,). Av xpeiaatei, 6a mpémel va TpomomoinoeTe 10 KAEISI SikTUou Tou
ekomAiouou oag.
d. AmoBnkeUoTE TIC TTAPAPETPOUG.
e. Av éxete ouvdEael TNV Kauepa e kahwdio Ethernet, amoouvdéaTe 10 kaAwdlo.
f. H kdpepa Ba amoouvdedei yia 40 SeuTeEPOAETITO TTEPITTOU, TTPOKEINEVOU Va Yivel ETTava@opd
6. To pdaoivo evdelkTikd LINK Trapapéver avapuévo étav n kapepa eival ouvoedepévn ato
diktuo Wi-Fi. (Eik. 10)
g. EvnuepwoTe T KATGOTAON TNG KAUEPAG VIO VO UTTOPECETE VA EPPAVIOETE TNV EIKOVA TNG.
Y g TTepiTITWon amotuyiag g ouvdeang Wi-Fi, pétrel va pubpioeTe Eava TiG Tapap€TpouS TNG KAKEPAS
TraTwvTag emi 5 deutepoAemta To KouuTri RESET Tou Bpioketal o1o kaAwdio Tpogodooiag (Eik. 11).
To KOKKIVO £VOEIKTIKO Tpopodoaiag avaBoafrivel kal ueta avapel otabepd. Metd 40 deutepdAeTtTa, TO
TTPACIVO EVOEIKTIKO GUVOEONG EKTTEUTTEI 3 OUVTOPES aVOAAUTIEG Kal UETE 1 TTapareTapévn. Mropeite
0Tn OUVEXEID va EEKIVATETE TN PUBKION TwV TIAPAUETPWY aTTo TNV apxn, PAETTE page 6.

LTEPEQZH THZ KAMEPAZ MAPAKOAOYOHZHZ
EMIAOrH OEZHZ (EIK. 12)

H kdpepa pmropei va oTtepewBei o€ Toixo A KATw atrd Tov TTPORoA0 pIag oTéyng.
ATTayopeUETE VO OTPEQPETE TNV KAMEPA TTOpaKoAoUBNang ae dnuoaio Spopo 1 TPog Toug
YeiTOVEG 00G: TPAYHaTI, N KApepa TTapakoAoUBnong Sev poopileTal yia Xprion, AsiToupyia
n BivicookoTnon Snpociwv Spopwv N IBIWTIKWY XWPwWV TpiTwv. Ao eodg e§apTdTal o
£Aeyxog Tou TpoogavaToAigpoU TG KAPEPAG, WOTE Va UNV BPeBEiTE aVTINETWITOI PE TETOIO
KardoTaon.

n To Tpo@odoTikO Kai N TPI{a NAEKTPIKOU PEUNOTOG TPETEI VO EiVOI EYKATEOTNHEVA GTO
E0WTEPIKO TOU OITIOU | péoa o€ aTeyavo Kifwrio. (Eik. 13)

n Le mepimTwan evoUppaTng XPRONG TNG KAPEPAG, HTTOPEITE VOl TNV OUVOETETE OTOV ESOTTAIONO
| 8popoAoynth cag ADSL pe Tn Bonbeia piag mpoéktaong Ethernet RJ45. Xpnoipomoinore
évav mpooappoyéa Ethernet OnAukd/BnAukd yia va GUVOESETE TNV TTPOEKTAGH ME TOV
mpooappoyéa Ethernet Tng képepag.

ITEPEQZH ZE TOIXO H ZTHN OPO®H (EIK. 14)

a. XpnoIPOTTIOINATE TIG OTTEG OTEPEWANG TTOU UTTAPXOUV GTO TTEAUA TNG KAUEPAG VIO VO ONUOBEWETE
n 6¢0n Twv oUTTaT aTOV TOIX0 1} KATW aTTd TNV TTPOROAO TNG OTEYNG.
b. TputmoTe kai TomoBeTroTe Ta 0UTTAT. PUBpioTe Tn BEon TOoU TTEAUATOG TNG KAUEPAG KOl PETA

00igTe TIG PidEC.
8
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c. Bidwote v kapepa oo TEAUA TNG, OQIETE TO KOVTPQ TTAIUGDI (OTPOYYUAEUEVN TPIYWVIKY TTAAKQ).

d. AmaogahioTe 10 6AKTUNO TOU OQAIPIKOU CUVOETHOU KNIONG Kal KATOTTIV pUBKIOTE TN ywvio Aqung.

e. [lpocavatoNioTe TNV KAPEPQ avaAoya [E TO ETTIBUPNTS OTITIKG TTEDIO.

f. Xoi€re Tig Bideg aopahiong dtav n kapepa Adpel Tn cwaTh B¢on.
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MapdueTpol TNG KAPEPOG
HAekTpIKA TPOPOBOTIa 5V 1,5 A péow mpooappoyéa AC 230 V
Oeppokpaaia Aerroupyiag A6 -10°C éwg + 50°C
BaBudg mpooTaaiag IP66
MapdpeTpol Axou/eIkdvag
Tupmieon eikévag H.264
AvdAuon eikévag HD 1280x720
PuBpdg kapé Bivreo mpaypatikou xpdvou | 20 ips (VGA)/ 10 ips (HD)
PuBpdg kapé eyypapwv 20 ips (HD)
AlgBNTAPAG EIKOVAG CMOS Mega pixel
Tommikr| aTroBrKkeuon YmooTtpign képtag micro SD - 32 GB 10 avwraro
(rapexouevn kdpta: 8 GB)
Fwvia Aqyng OpiC.: 63°+3° / K&B.: 38°£3°
lwvia avixveuong Kivnong OpiC.: 60°t3° (3 m.) / K&6.: 50°£3° (5 m.)
EAdyioTOG QwTioudg amo 1 €wg 8 lux
LED umépuBpng akTivoBoAiag 6 LED autopatng evepyotroinaong avahoya Ue T
QWTEIVOTNTA
OpardtnTa pe XaunAd ewg 5 €éwg 8 pétpa
Mopdaperpol dikTUou

AacUpuatn Texvoloyia IEEE 802.11 b/g
ZUvdeon dikTuou Ethernet (10/100 Base-T/Base-TX), Wi-Fi
MpwtékoAa SikTUou TCP/IP, UDP, SMTP, NTP, DHCP, ARP
TauTtoxPOVES ATTEIKOVITEIG 3 TauToypoveg Trepiodol AeIoupyiag
Ap1Budg Kapepwy / Epappoyr 8 10 avwraro
Aoodheia WEP/WPA /WPA2 (TKIP, 128 bit AES)
EAdyioTeg Tpodiaypagés e€oTAIoOU 1,5 GHz duo Truprvwv

[a va avakaAdwere 6Aeg 11 Aciroupyies e kapepag VISIDOM OC100, karefdare 10
EyxeIpidio xprions amd to kuplo evou e epappuoyric Somfy VISIDOM. (Eik. 15)
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